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LA COLLECTION CANONIQUE DU HIEROMOINE
MACAIRE RETROUVEE A ORLEANS
(olim Mikulov 1 136, nunc Parisinus Suppl. gr. 1394)

par Olivier DELouUIS

Alors que je parcourais les étals des bouquinistes réunis chaque vendredi sur la place
du Martroi a Orléans, autour de la célebre statue de Jeanne d’Arc, un libraire de ma
connaissance me retint il y a déja quelques années, le 21 décembre 2012, pour me présenter
un ouvrage grec acquis de fagon fortuite, dont il ne savait que penser. Dés 'abord,
une reliure de style byzantin et une élégante décoration des tranches auguraient d’une
provenance orientale. A Pintérieur, un manuscrit de belle facture, du début du xvi¢ siecle,
contenait une collection canonique attribuée a un certain Macaire. Un ex /ibris, collé au
revers du premier plat, portait le nom de Ferdinand Hoffmann (1540-1607) et une cote
moderne était préservée sur le dos (I 136). Apres quelques vérifications, je compris que la
Collection canonigue du hiéromoine Macaire, autrefois conservée dans la bibliotheque du
chateau de Nikolsburg en Moravie — aujourd’hui Mikulov, en République tchéque — et
disparue apres la vente en 1933 de la bibliotheque du prince Alexander von Dietrichstein
a Lucerne, venait, par le plus étonnant des hasards, d’étre retrouvée.

Ce manuscrit est important pour plusieurs raisons. Il s’agit d’un autographe de
233 folios préservé dans un rare état de fraicheur qui n’avait été décrit jusqu’ici que tres
sommairement. Son histoire complete celle du fonds des manuscrits grecs rassemblés
par Ferdinand Hoffmann, qui fit carriére au service de 'empereur Rodolphe II (1576-
1612). Surtout, le canoniste Macaire était devenu une figure fantéme de la littérature
canonique, ayant suscité toutes sortes d’hypotheses téméraires fondées sur la datation
fautive d’un ou deux siécles du manuscrit. L'ceuvre enfin retrouvée et précisément datée,
il est aujourd’hui possible de reprendre le portrait de Macaire, de cerner son originalité,
et de reconnaitre en lui un maillon de I'histoire du droit canon, entre Matthieu Blastarés
(T 1350), dont il remanie la Collection canonique, et Manuel Malaxos qui suit dans son
Nomocanon (ca 1561) une logique similaire de classement.

La présente étude comprendra trois parties : la description codicologique du manuscrit
et 'analyse détaillée de son contenu, le récit de son histoire moderne, puis une évaluation de
son importance au sein des recueils juridiques de méme nature. On éditera a cette occasion
la courte préface ou prothéiria de Macaire, ou 'auteur explique clairement son projet.

0% 86pdv eiut toig ypopog BAérwv voer : mélanges Jean-Claude Cheynet,
éd. par B. Caseau, V. Prigent & A. Sopracasa (Travaux et mémoires 21/1), Paris 2017, p. 67-108.



68 OLIVIER DELOUIS

Peu apres cette découverte, le méme libraire orléanais accepta a notre suggestion de
présenter le manuscrit a la Bibliothéque nationale de France qui s’en porta acquéreur,
de sorte que 'ancien Nikolsburgensis ou Mikulov 1 136 est aujourd’hui le Parisinus Suppl.
gr. 1394,

1. DESCRIPTION DU MANUSCRIT

Hiéromoine Macaire, Syntagma ou Collection canonique. 1525/26. Papier, ff. 233,
212 x 150 mm, 24 lignes.

1.1. Description codicologique

MATIERE : Papier principal aux ff. 2-5, 8-226. Les ff. 2 et 8 sont blancs. Papier
laiteux et brillant, traces de lissage horizontal. Vergeures verticales : 15 mm par groupe
de 20; écartement des fils de chaine : 30 mm. Deux filigranes de méme motif : chapeau
ecclésiastique surmonté d’une étoile a six branches aux extrémités arrondies, cordons
stylisés courbés et symétriques, sans contremarque. Type Piccard-Online, n** 32160-63,
32165-68 (par exemple : Insbruck 1523 ; Neusiedl 1528 ; Prague 1528)%. « Marque [...]
exclusivement vénitienne » au xv1° siecle’. — Papier secondaire utilisé pour compléter le
premier cahier et former le dernier, aux ff. [0], 1, 6-7, 227-233, [234], tous laissés blancs.
Vergeures verticales : 25 mm par groupe de 20; écartement des fils de chaine : 30 mm.
Deux filigranes de méme motif : ancre aux traits simples inscrite dans un cercle surmonté
d’une feuille trilobée. Contremarque au f. 229 : trois lettres SC, type exact de Mofin,
n° 2409, Belgrade 1590/1600%. Papier vénitien®.

ForiotaTioN : La foliotation moderne, 4 la mine de plomb, de 1 4233, est discontinue
mais correcte. Des fautes ont été relevées puis corrigées d’une autre main par gommage
ou superposition, toujours a la mine de plomb.

CAHIERS : Le manuscrit comprend 30 cahiers : 1 x 8 ([0], 1-7), 2 x 8 (8-23) , 1 x 8-1
(24-30), 3 x 8 (31-54), 1 x 6 (55-60), 15 x 8 (61-180), 1 x 8—1 (181-187), 1 x 8-1

1. Notre travail a été rendu possible grace a Francis Tariel (librairie « Au Coeur du Monde »,
Orléans) qui nous a permis d’examiner longuement le manuscrit. Cette découverte a été présentée
successivement au séminaire de Jean-Claude Cheynet (Université Paris-Sorbonne), 4 celui de Brigitte
Mondrain (EPHE), et a donné lieu & une communication au 23 congres international des études
byzantines a Belgrade en aotit 2016. — Par convention, nous désignerons les anciens manuscrits grecs de
Mikulov en utilisant le nom actuel de cette ville, négligeant celui plus ancien de Nikolsburg. Quelques
abréviations sont définies ci-apres n. 15.

2. Hauptstaatsarchiv Stuttgart, www.piccard-online.de, aux numéros cités (consulté en
juillet 2017) ; nous excluons le n°32164, Linz 1529 (étoile aux extrémités pointues), et les n* 32167-68,
Artegna 1548 (pour des raisons chronologiques, voir infra).

3. C.-M. BRIQUET, Les filigranes : dictionnaire historique des marques du papier deés leur apparition
vers 1282 jusqu'en 1600. 1, A-Ch, Leipzig 1923%, réimpr. Hildesheim — New York 1977, p. 222-223
(sans type paralléle au notre, sinon le n° 3419, étoile aux extrémités pointues, Innsbruck 1524, et le
n°® 3454, avec contremarque au tréfle, Salo 1534).

4. V. MoSIN, Anchor watermarks (Monumenta chartae papyraceae historiam illustrantia 13),
Amsterdam 1973, n° 2409.

5. BRIQUET, Les filigranes, I (cité n. 3), p. 41.
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(188-194), 4 x 8 (195-226), 1 x 8 (227-233, [234]). Les ff. [0], 1-7 forment un cahier
réalisé au moment de la reliure, dont seuls les bifeuillets centraux (ff. 2-5) sont d’un papier
plus ancien (voir supra). Les ff. 227-233, [234] forment un cahier de garde enti¢rement
blanc. Les ff. 39, 46, 55, 60, 195 et 202 ont été recollés sur onglet. Deux folios ont été
découpés par le copiste, I'un entre les ff. 183 et 184 et 'autre entre les ff. 191 et 192, sans
perte de texte®. En revanche, un folio a été arraché entre les ff. 30 et 31; le texte est ici perdu.

SIGNATURES : Les deux premiers et le dernier cahier du manuscrit ne sont pas signés.
Les 27 cahiers contenant la Collection canonique, allant des ff. 16 a 226, sont signés a
Iencre noire au milieu de la marge inférieure de la main du copiste en premiere et dernicre
page de chaque cahier, de o & k{’. Le cahier contenant la prothésria et le pinax, de la
main du copiste principal, n’est pas signé (ff. 8-15); la mention a.” au début du premier
cahier signé (f. 16) semble effacée ou n’a pas été portée; la signature qui figurait au verso
du folio perdu, entre les actuels ff. 30 et 31, est forcément manquante; enfin la derniere
page du dernier cahier de la Collection (f. 226") n’est pas signée.

MISE EN PAGE : Surface écrite : 135 x 90 mm, 24 lignes (pl. 1). Réglure Leroy C24Clo.

EcriTure : Une seule main trés soignée du copiste Macaire pour I'ensemble du
volume, datée de ca 1525/26 (voir infra). Ecriture archaisante droite et serrée, aux ligatures
et abréviations fréquentes, d'un module trés petit, de 1 2 1,5 mm (pl. 2).

SouscripTION : Au f. 226", souscription non datée en trimétres iambiques du copiste
Macaire, ornée de majuscules rubriquées et de points rouges (pl. 3b) :

Tpoaoen négnkev, | Bifrog Makapiov: | X(pioto)v céfoviog, TATV GGEUVOL TOV
Bilov: | duAdrroig X(p1ot)é, Tavtny 1@ kexktnuéve: | Zalotg 8¢ kg, | Tolg 6oeolg kplpoot
cov. « Ce livre a été produit de la main de Macaire, respectueux du Christ, mais 2 la vie
indigne. Garde ce livre 6 Christ & son propriétaire, et sauve-moi aussi par tes jugements
sages. »

DECORATION : Les titres, les lettrines et les indications marginales sont a 'encre rouge.
Les initiales rubriquées au trait sont dessinées avec finesse. On releve peu de motifs
décoratifs : une croix entrelacée (f. 3), trois bandeaux a décors géométriques différents
(ff. 9, 10 et 16), deux petits motifs en chainons (f. 226).

RELIURE : Ais de 8 mm mesurant 145 x 210 mm. Rainure continue s’interrompant
a7 mm des coins. Couvrure de cuir bordeaux. Divisions par filets triples. Dans I'espace
central, rectangle de 145 x 85 mm, bordure intérieure de 14 mm au décor végétal.
Utilisation de trois fers : anneaux a la marguerite aux intersections des filets et au milieu
des cotés intérieurs du cadre; fleurs de lotus de part et d’autre des anneaux, dans les
coins ou au milieu des cdtés; pour les bandeaux, fers a feuille de chéne et décor végétal.
Chacun des deux fermoirs est formé de trois lani¢res de cuir tressées. Trois trous pour
chaque fermoir dans le contreplat inférieur; Iattache et le piton métallique, ce dernier
fixé dans la rainure, sont conservés pour le fermoir supérieur, mais sont perdus pour le
fermoir inférieur (pl. 4).

6. On note ainsi sur I'onglet préservé apres la découpe, entre les ff. 191 et 192, la trace de la
majuscule que le copiste a recopiée au méme endroit au f. 192~
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PL. 4 — Paris, BnE, Suppl. gr. 1394, reliure et tranches.
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Cette reliure est contemporaine du papier récent ajouté en début et fin du manuscrit,
daté de ca 1590/1600; elle est antérieure & 1607, date de la mort de Ferdinand Hoffmann,
propriétaire de Uex libris décrit ci-apres. Par son style, elle se rapproche des reliures
athonites du Coislin 20 (Lavra)’, du Parisinus gr. 376 (Kastamonitou)®, toutes deux du
xvI° siecle’, mais aussi des reliures des manuscrits athonites de Dionysiou (par exemple
les Dionysiou 1273=M142, L167=M59, L481=M565) datées de la premiére moitié¢ du
xvIr siecle’’. Les bandeaux végétaux et les fleurs de lotus procurent des paralléles trés
nets et l'origine athonite de la reliure est une hypothese envisageable.

On releve un autre élément décoratif rare : les tranches sont enti¢rement dessinées
a Pencre noire et peintes d’une couleur rouge bordeaux. L'iconographie associe des
bandeaux de fleurs stylisées et d’entrelacs qui appartiennent a I'art ottoman du temps,
illustré en particulier par les céramiques d’Iznik du xv1© siecle!'.

L’ex libris collé au dos du premier plat (130 x 82 mm) est une ceuvre de Matthias
Gundelach ( 1653) gravée par Lukas Kilian (1579-1637) ; c’est 'un des quatre ex libris
utilisés par Ferdinand Hoffmann pour marquer sa bibliothéque (pl. 3¢) 2. Dans les coins
supérieurs, deux angelots entourent dans les airs un blason ovale et invitent a lire, d’un
regard porté vers le bas, le texte situé au centre. En bas, de part et d’autre, deux enfants,
portant chacun une palme dans une main, soutiennent de 'autre une vasque décorée
d’une téte de purto. Au-dessus de ce bénitier baroque et coiffé par le blason, occupant
la plus grande partie du champ, le cartouche, telle une inscription lapidaire en capitales

7. R. DEVREESSE, Bibliothéque nationale, département des manuscrits. Catalogue des manuscrits grecs.
2, Le fonds Coislin, Paris 1945, p. 16-17 (reliure vue sur place).

8. D. GrospIpIER DE MaTONS & P. HoremanN, Un groupe de reliures byzantines provenant du
monastére athonite de Kastamonitou, dans La legatura dei libri antichi tra conoscenza, valorizzazione e
tutela, convegno internazionale, Parma 16-18 nov. 1989, a cura di A. Di Febo, M. L. Putti, Parma 1994
(= Bollettino dell’Istituto centrale per la patologia del libro 44-45, 1990-1991), p. 327-402 (reliure vue
sur place) ; comparer également le fer n° 2, p. 366.

9. Je remercie Francois Vinourd (Centre de conservation du livre, Arles) qui a procédé a ces deux
rapprochements et Christian Forstel grace auquel j’ai pu examiner ces reliures.

10. M. Cacouros, Ignatios de Chio bibliothécaire, relieur et restaurateur a Dionysiou (Athos),
ses collaborateurs et le fonctionnement de l'atelier de reliure 4 Dionysiou au xvir© siecle, dans Actes
du VI* congrés international de paléographie grecque (Drama, 21-27 septembre 2003), éd. par B. Atsalos
& N. Tsironi, Athénes 2010, vol. 1, p. 387-426, et vol. 3, p. 1121-1135, ici pl. 1, 12 et 13. Manque
toutefois, parmi les fers de Dionysiou, celui de la marguerite dans un cercle (pl. 5). Nous utilisons les
cotes données par M. Cacouros.

11. Le motif n’est pas sans parallele avec les bordures de ces faiences : voir H. BiLat, Dance of fire :
Iznik tiles and ceramics in the Sadberk Hanim Museum and Omer M. Kog¢ collections, Istanbul 2009,
n® 5-6, p. 50-53.

12. Sur les ex libris de Ferdinand Hoffmann, voir la base Provenio, http://opac.nm.cz/
authorities/30572 (consultée en juillet 2017), et en dernier lieu K. HAUSNEROVA, Ferdinand Hoffmann
z Griinbiichly (1540-1607) : knihovna zapomenutého sbératele Rudolfovy doby [Ferdinand Hoffinann
de Griinbiihl (1540-1607) : bibliothéque d'un collectionneur oublié¢ de I'époque de Rodolphe], mémoire
de l'université Palacky d’Olomouc, 2012, p. 80-81 (http://theses.cz/id/j1gh16, consulté en juillet
2017); J.-M. OLIVIER & M.-A. MONEGIER DU SORBIER, Manuscrits grecs récemment découverts en
République tchéque : supplément au Catalogue des manuscrits grecs de Tchécoslovaquie (Documents,
études et répertoires — Institut de recherche et d’histoire des textes 76), Paris 2006, p. 8-9, ont
rassemblé la bibliographie antérieure; on ajoutera K. F. Stock, Steirische Exlibris gestern und heute
(Veroffentlichungen der Steiermirkischen Landesbibliothek 34), Graz 2010, p. 205-206.
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romaines, porte le texte latin que nous traduisons : « De la bibliotheque du glorieux et
noble seigneur, Messire Ferdinand Hoffmann, baron de Griinbiichel et Strechau, seigneur
de Grevenstein et Janovice, grand maitre héréditaire de la cour du duché de Styrie et
grand maréchal de I'archiduché d’Autriche, conseiller de sa tres sainte majesté impériale
et royale et préfet de la chambre aulique, etc. »*.

Enfin, une étiquette a écriture de style Fraktur ou gothique, collée sur le haut du
dos, conserve sur quatre lignes un titre latin aujourd’hui illisible . Une autre étiquette au
milieu du dos, plus récente, porte « 136. L. »,  savoir la cote « I 136 » de la bibliothéque
Dietrichstein. Signalons encore qu'au premier contreplat, le chiffre 413 porté a la mine de
plomb correspond au numéro du manuscrit lors de sa vente publique en novembre 1933

(voir infra).
1.2. Description et analyse du contenu

e ff. 1-2: blancs
 {f. 3-6 : Office de réconciliation des apostats

Tit. : EOyn tAoopod €nl tdv dpvnooévov Tov Xpiotov kol oAl EmeTpe@opévay. « Pricre
d’expiation pour ceux qui ont renié le Christ et qui reviennent & nouveau [a lui]. »

1. f. 323 Premicre priére. Ine. Aixoog el Kbpe kol e00elg ol xpioeig cov (ARRANZ,
p. 293-297 [D1]; EM, p. 592-593). 2. f. 3**'*: Deuxi¢me pricre. Inc. Aéonoto. Kdpie
0 Ogog NGV 6 106 KAElG T PactAelog cov (ARRANZ, p. 298 [D2]; EM, p. 593-594).
3. f. 31 Renonciations a Satan (comparables aux renonciations de I'office du baptéme;
cf. EM, p. 134-135, avec des variantes). Par deux fois, on a corrigé d’une autre main tov
GoePf par-dessus tov Totovd. 4. ff. 32°-472: Troisiéme priére. /nc. Kbpie, Kbpte, 6 tdv
améviov Tomthg, I Iy g dyoBémtog (ARRANZ, p. 301-309 [D3]; EM, p. 594-595).
5. f. 4154 Quatriéme priére. Inc. KOpte, 6 Oedg 6 mavtoxpdrwp, 6 Matp 100 Kupiov
Audv Inood Xpiotod, 6 BéAwv ndvtog dvBpanovg cwbiivor (ARRANZ, p. 304-308 [D4];
EM, p. 595-596). 6. f. 452 : Cinquie¢me priere. [nc. O khivog 00povovg kol katoBag ént
cotpig 10D yévoug tdv dvBpdnov (ARRANZ, p. 309-311 [D5]; EM, p. 596). 7. f. 41314
Rite de Ponction : front, yeux, nez, oreilles, bouche, poitrine, mains (cf. ARRANZ,
p- 311-313 [liste différente des types Dd1 a Dd5]; cf. EM, p. 596). 8. f. 452! : Priére
apres Ponction. [ne. Kbpie, 6 ©eog 6 movtokpdtop, 6 did Tfig Gmoctolfig tod novorylov
nvebpatog (ARRANZ, p. 313-315 [D6]; EM, p. 596-597). 9. f. 422-5"%: Priére inconnue.
Inc. ‘O @v déonoto TovTOKPOTOP, VWiote PoctAed, dopate, dkotoAntre, avunépPAnte,
evnepvonte, edonhoyyve, oildvBpone, Elefumy, pokpdbuue, dvelicaxe Kdpie 6 Oeog
fuav. 10. f. 57 : Priere inconnue. /nc. Ebyopiotoduev cot Xpioté, 6 Oedg Nudv, 1@
GUYYVOUNV TOGOVTNY TOTG LETOVOODOL TOPAGYOVTL.

13. Ex bibliotheca illustris ac generosi Domini D(omi)ni Ferdinandi Hoffman, liberi baronis in
Griinpiibel et Strechau, domini in Grevenstain et lanowitz, supremi haereditarii curiae magistri ducatus
Styriae et supremi marsalci, archiducatus Austriae, Sacratiss(im)ae Caes(are)ae et Regiae Maiestatis consiliarii
et camerae aulicae pracfecti, etc.

14. On devine peut-étre : Ma[cariu]s O | .im vita et ori[...] [?] | Graecor[um] schismatico[rum].

15. L’orthographe du manuscrit a été reproduite sauf indication contraire. On utilisera les
abréviations suivantes : ARRANZ = M. ARRANZ, Les sacrements de la restauration de I'ancien euchologe
constantinopolitain. 2, 1, La « Diataxis » du patriarche Méthode pour la réconciliation des apostats,
OCP 56, 1990, p. 283-322; EM = EvxoAdyiov t0 Méye, Beveriq 1862, réimpr. ABfvan (éd. Aotip)
1992 ; RGK = Repertorium der griechischen Kopisten, 800-600, Wien 1980-1997.
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Cet office, copié aux ff. 3-5 de la méme main que le reste du manuscrit et selon la
méme mise en page, forme une unité codicologique indépendante. Cependant, des
taches d’humidité symétriques aux ff. 5" et 8 montrent que ces feuillets figurérent t6t
en téte de la Collection canonique, avant d’étre replacés au centre d’'un nouveau cahier
(ff. [0]-7) lors de la confection de la reliure actuelle. On reléve, par rapport aux Euchologes
imprimés, l'insertion d’une renonciation a Satan comparable a celle de 'office du baptéme
et 'ajout de deux priéres inconnues. La présence de ce texte en téte du manuscrit n’est
pas expliquée.

Dans les Euchologes de 'Eglise grecque, la liturgie de réconciliation est d’ordinaire
précédée de la version breve de la diataxis ou Décret sur les apostars du patriarche Méthode
(843-847)1°. Si ce décret est ici absent, Macaire insére en revanche aux ff. 19'-20" de sa
Collection canonique la version longue de la diataxis transmise sous le nom de Matthieu
Blastares (Sur les canons pénitentiels de Jean le Jedineur, CPG 7560) que les manuscrits
conservent d’ordinaire a la suite du Syntagma du méme auteur.

e ff. 7-8 : blancs
* £.9: Titre et Préface du hiéromoine Macaire (pl. 3a)

1. f. 97 : Invocation. 'I(n6)od, fyod. « Jésus, guide! »

2. Titre : TOvtoypo év émtdue tdv éunepreiinuuévoy drocdv vrobécemy tolg Belolg

kol iepolg kavdot, movnBév te Buo kol cuvtebiv 1§ &v iepopovdyotg oy ioto Makapiem.

« Collection canonique [contenant] en abrégé toutes les matiéres comprises dans les divins

et saints canons, réalisée et mise en ordre par le plus humble des hiéromoines, Macaire. »

Le titre reprend celui du recueil de Matthieu Blastares, a peine modifié, lequel porte :

« Collection canonique par ordre alphabétique de toutes les mati¢res comprises dans les
saints et divins canons, réalisée et mise en ordre par le plus humble des hiéromoines,
Matthieu. » '8

3. Dodécasyllabe. Oiktpod povootdv cvvtaypno Maxopiov. « Du misérable moine Macaire,

collection canonique. »

4. f. 9 : Hiéromoine Macaire, [TpoBewpio.. « Préface. »

Macaire donne a son introduction le titre de prothééria qui est d’usage dans les recueils
juridiques, et répond spécifiquement a la prothédria de son modele, Matthieu Blastares .
Nous présentons plus bas une édition de ce texte et reviendrons sur son contenu dans
notre commentaire.

e ff. 10-15": Pinax

16. Ed. Arranz, p. 289-293; EM, p. 591-592; cf. Regestes 2-3, n° 430, p. 75-76. Les Regestes
considérent que les priéres « sont probablement de Méthode lui-méme » : faut-il en dire autant des
deux priéres inconnues ici relevées?

17. "Ex 100 Kovovikod 10D érylov Todvvov 100 Nnotevtod, dans RaLLis & POTLES 4, ici p. 433-434.
Sur la faveur de la législation de Méthode sur les apostats aux xim© et x1v siécles, voir N. OIKONOMIDES,
La brebis égarée et retrouvée : 'apostat et son retour, dans Religidse Devianz : Untersuchungen zu
sozialen, rechtlichen und theologischen Reaktionen auf religiose Abweichung im westlichen und dstlichen
Mittelalter, hrsg. von D. Simon (Studien zur Europaischen Rechtsgeschichte 48), Frankfurt am Main
1990, p. 142-157, ici p. 152.

18. RaLLES & POTLES 6, p. 1 : Zdvrayuo kotd otoryelov tdv éuneptetinuuévay dnocdv drobécenv
101G iepoig kol Oeloig kovdot, movnOév te Gua kol cvvteBey 1@ év iepopovdyotg Ehoyiote Matboie.

19. RaLLES & PoTLES 6, p. 1-6.



LA COLLECTION CANONIQUE DU HIEROMOINE MACAIRE RETROUVEE A ORLEANS 77

1. £. 107 : Vers politique. Moxdprog év povayols mivoko todtov tAéxet. « Le moine Macaire
a dressé cette table. »

La Collection canonique de Matthieu Blastarés porte avant le pinax une formule
similaire : « Matthieu misérable parmi les moines et prétre a arrangé cette table des
canons. »2°

2. ff. 10™-15": ‘O nivag tdv kepadaiwv. « Table des chapitres. »

Les majuscules sont rubriquées, chaque titre est suivi du mot ke(pdAoto)v puis regoit
un numéro allant de 1 (a’) 2 236 (6Ac’). Le pinax est de la main de Macaire, mais
celui-ci n’a pas hésité a modifier les titres des chapitres qu’il recopiait : nous donnerons les
variantes du pinax apres la table des mati¢res que nous reconstituons d’apres le manuscrit
ci-apres.

o ff. 16-226 : Syntagma ou Collection canonique du hiéromoine Macaire

1. f. 16" : Dodécasyllabes : OVonep npiv cvvétepe MatBoiog vépovg, viv Makdpiog
xoatéotpwoev elg mAdtog. « Ces lois qu'auparavant Matthieu a abrégées, Macaire les a
maintenant exposées in extenso. »

2. ff. 16"-226" : Hiéromoine Macaire, Syntagma ou Collection canonique.

Les titres des chapitres de la collection canonique sont écrits en rouge. Les majuscules
des chapitres, de méme couleur, sont finement dessinées dans la marge. Au sein
des chapitres, chaque canon est indiqué d’une majuscule historiée dans le corps du
paragraphe. La source des canons est indiquée en rouge dans les marges latérales, de fagon
généralement abrégée. Les numéros des chapitres ont été portés par la méme main en
noir, probablement a I'achévement du pinax, dans les marges latérales des feuillets, du

f. 16" (chapitre o) jusqu’au f. 214" (6Ac’).

Nous donnons ci-apres la table des matieres de la collection compilée d’apres I'analyse
détaillée du manuscrit et non d’apres le pinax qui présente, comme on a dit, des variations
mineures mais nombreuses (voir infra). L'orthographe a été corrigée si nécessaire.

1. Tepi tfig 6pBoddEov tictemg (ff. 16-17)
Iepi yprotioviopod xoi ti éott yprotiavoe (£, 17)
Iepi 100 Tpiuepode thc woyfg (ff. 17°-18)
[epl t@v dpynoouévov Tov Xp1otov Ekovsing 1 dxoveiog (ff. 18-21Y)
Iepi aipetikdv kol Smag xph 8éxecbot 1obg €€ aipéoemv éniotpépovrog (ff. 21¥-29)
epi popopoymodviov (f. 29)
ITepi t00 pun éxewv xovoviov SAmg petd iovdoiwy | £0vikdy cuvesBicy (ff. 29-30Y)
[epi 10V cvvevEopévov aipetikolg (f. 30%lac. in ms.)
[TTepi ¢€ iovSaiwv] (lac. in ms.)?!
[MTept Aowivov] (lac. in ms.)

Pe Y N RN

—_

[Tepl nidg deT morelv to¢ Aeyouévog dydmog ol 10 cuundota (f. 31)

20. Rarrks & Portiks 6, p. 31 : MotBatog oixtpdg év povaoctals kol 00tng, nivaxo todtov
dpyavot Tdv kovévev (avec des variantes en notes). L’adjectif oixtpdg est utilisé par Macaire dans son
dodécasyllabe du f. 9.

21. Les chapitres 9 et 10, qui figuraient sur un folio arraché entre les ff. 30 et 31, sont perdus :
nous indiquons les titres d’apres le pinax.
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12.
13.
14.
15.

16.
17.

18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.

38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
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Tepi thig HAkiog tdv é€opoloyovuévay (f. 31Y)
Iepi évipenopévav €opoloyeicBon (f. 31Y)
“Ott 100G petovoodvtog ob 8l dmoBdAileston (f. 32)

“O1t koteL Th TOV petavoodviov d1ébecty, EEeott 10 émioxdne i dvelvor i Emttelvon
to0to1¢ 10 émutipa (ff. 32-35)

“Ot1 TV LETOVOOUVTOV ToVg Aoyiopovg 8éxeaBon kol Abety kol Secpely 1ol émiokdmorg
£860n xot’ émitponnv 8¢ T0vT01¢ KOl 101 TpesPutéporg (f. 35)

Mepi o0 un é€ayopedecbon eig dypdupotov i povepelv [sic] Tolg ndot, el un 101G
Suvapévorg Beponedoon (ff. 35%-36)

Tepi 10D pn é€oyopedesBon 1 tpamy EEopoloyoduevo. (f. 367)

Iepi 100 un xotokpivew §j dnuoctedewy tov ¢Eonoroyoduevoy (f. 36Y)

ITepi 100 ynpdoavtog &v dpoptiong kol ov ddvorton ti dyaBov morficon (ff. 36¥-37)
[ept évonviacuod (ff. 37-38Y)

epi porokiog (ff. 387-39)

[epi 1OV kKOAVOPEVOV £l TOVG UNpovg Kol Totovviwv pedoetg (f. 39)

[epi 100 nopvedoan émBuunoovtog kol un tpd&avtog (ff. 39-40Y)

Iepi mopvoPockadv (f. 40Y)

ITepl 1@V cuvemoTopévov KANpLol Gpoptinoto. kol ph opoloyovvtov (ff. 40°-41)
Iepi mopvetog (ff. 41-43Y)

Iepi oV yovoikog mapBévoug Pralouévav (ff. 43'-44)

Tepi yovouk®dy pepvnotevpévoy, év @ kol tepl uvnotetog (ff. 44-47)

epi tdv dpraldviev énl youe yovaikog (ff. 47-48)

[epi tdv €l Yopo AopBoviviav tag 1@ Od dotepmpévag (ff. 48'-49)

“ETt kol mepl yovak®v drokdvov kol ynpdv (. 49-50v)

Iepi 100 M yivesBou yovoikog npesPitidog (f. 50%)

Iepi cuvoeiog aipetikdv petd dpBodd&wv (ff. 50¥-51Y)

Tept 1@V yopovpévav topbévay yovorkdv topd yvouny tdv oikeiov yovéov (ff. 51%-52)
[epi Srydumv, tprydumv kol nodvyduwv (ff. 52-55)

[epi thg eig dedtepov EABovoNG Yduov PovAouévng yovaikog év dmodnuie §j otpoteiq
10D &vdpog avthig dpovicBéviog (f. 557)

Tepi dvdpog &xovtog mokdaxnv (ff. 55-56)

[epl ydpov émttetpoppévov kol kexkolvuévav (ff. 56-57)

Iepi ydpov mopavéumv kol dbepitmv cuyyevikdy (ff. 57°-59)

Iepi todv Pabudy 100 yduov (ff. 59-63Y)

Tept Sedgonotiag (f. 63Y)

Tepi vioBesiog (ff. 63v-64)

Tepi cuvtexveiog (ff. 64-65)

[epl 1@V kwAvopévov Yapwy kol xopic cuyyeveiag (ff. 65-66)

“Ot1 toV¢ eig Yoy dmidvTog xp1otiovove o del Tonyviolg mpocéyewy (f. 66)

Iepi Moeag youwv (ff. 66-67")

Iepl aiyuorarov (ff. 67'-68)

[epi 100 yuvaika £goviog dopovdeay (f. 68)
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51
52
53
54

55.
56.
57.
58.
59.

60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.

71

72

73

74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
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. Iept 100 xotolmévTog Ty 010D yuvaiko kol etépay dyouévou [dryduevog ms.]

(ff. 68-69Y)
. Tepi tdv 10g 180G yuvaikog Tpogdoet evAoPeiog éxfalioviov kKinpwdv (f. 69Y)
. "0t 1dv 18lov yovoukdy ywpilesBon det 10V¢ émiordnovg (ff. 69'-70)
. Ot 3€1 dmokopfvor T xwprobeicoy 100 émiokdmov yuvoiko. (f. 70)
. "OtLtdv 18wy yovoukdy 81 tovg iepopévoug ykporedesBon, dte To diytor petorepiobivon

uélovov (ff. 70*-71)
epi Aaikdv &xdviav v oOpPlov ovtod [sic], xpn netohofetv th Nuépa éxetvn (f. 71)
Tept 1V POEAVGTOUEVOY TOVG £V VOU® YALOVE, TOV oivov, T& kpéa, ko Etepar (fF. 71%-727)
[Tepl 1@V Yovoukdv cuvelsdktovg éxovimv entokonmv 1 kAnpikav (ff. 72'-73Y)
Tept T0D i eivan Sumhodv povastiprov (ff. 73%-74)

Iepi 1oV yovouéi cvvestiacBéviav [cuvesBioBéviov ms.] f kotd pévog duAodvrov
povoy®v 1 kAnpikdv (ff. 74%-75)

Iepi oV yovou&l cuAdovouévav (f. 757)

Iepi edvodywv (ff. 75-76)

epi todv e00etildvimv g Tpiyog Thig KepoaAfig Tpog Aduny tdv dpdvtov (f. 76Y)
[epi Saverotdy, kol davelov kol éveyvpav (ff. 76%-77Y)

[epi nporkdov mporyudtav (ff. 77°-78Y)

Iepi vmoBdrov (f. 78Y)

Iepi porkidiov (f. 78Y)

Iepi kAnpovopiog kol dmoxAfpwv vidv A} yovéwv (ff. 78"-81)

[epi S1oBxme (f. 817)

[epl kwducéldov (ff. 81'-82)

[Tepl TV 10D £miokdnov 181kdY TporyudTtov Kol dnwg del o Thg ékkAnciog dlotkely
ovtdv (ff. 82-83)

. “Ot1 10D €miokdnov TEAEVTACOVTOG OV YPT TO. TOVTOV TPAYUOTO VIO TV KANPIKDY
a010d f} tod pntponoiitov dprdlecBot ALY pvidooesBor 1@ xerpotovnOncecBon

uélovt (f. 83)
. “O11 00 €l 10V énlokomov povootiplov ktiletv émt Adun 1dv g ékkAnciog ovtod
npaypdtov?? (f. 837)

. "OT1 10 TV EKKANGIAY TPpGyoTo, dvekmointa elval del kol dmwg del Tovg Emokdnoug
todta Sokelv (ff. 83'-85)

“Ot1 8¢l 1oV énickomov xopnyelv 1o1g évede £xovot TdV kKAnpikdv (f. 85™)

“Ot1 10V €niokonov kol oikovopov £xetv el éx TV The éxkAnctog npoyudtov (ff. 85%-86)
[lepl iepdv okevdv Kol iepocviiog (ff. 86-87Y)

[Tepi Sopovaviov 1 dopovay vrovoovuévov [brovouévev ms.] (ff. 87%-89)

epi poryetog (ff. 89-91Y)

Mepi aipop&iog (ff. 917-92)

Tepi dppevopoviog (f. 92)

Iepi dAoyevoopévov, fitor {moeBdpav (f. 92Y)

Iepi khomfc (ff. 92'-93Y)

[epi mheove&iog kol dprayfc (ff. 93-95)

Ce chapitre se trouve en double : voir le chap. 172.
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88.
89.
90.
91.
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93.
94.
95.
96.
97.
98.
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Iepi mapoxotodixng (f. 95)

[Tepl Anotddv petavoovviov (f. 95)

epi topuPfopdyov (f. 95)

[ept wevdoug (ff. 957-96)

Iepi émopkiog (ff. 96-98)

Mepi pvnokaxiog (f. 98Y)

ITepi Exovsiov kol dxovsiov edvov (ff. 98-101)

Tepi oV &v todépotg eévov (ff. 101-103)

Iepi v Anotdg dvorpovviov (ff. 103-104)

Iepi BroBovdv, §rot tdv Eovtovg dvarpodviwv (f. 104)

ITepl yuvoak®v deyopévav edpuoxo tpog 1o duprdcon (f. 104™)
Tepi yovorkog dpelovong mept 10 komuo fj éxtiBepévng (ff. 104¥-105)
Iepi kopnoeme vnriov (f. 105)

Tepi tdv &v deédpw yovoukadv (ff. 105-106)

[epl pdyov, pobnuotikdy, pdvienv, doTpoldymy, noolddv, YonTteldy, Popuokelny

kol meprémrov (ff. 106-108Y)

99.
100.
101.
102.
103.
104.
105.
106.
107.
108.
109.
110.
111.
112.
113.
114.
115.
116;’

o1
117.
118.
119.

Iepi Bedrrpov, Bupehikdv kol Sropdpwv nonyviov (Ff. 108*-110Y)

Tepi yuvakog avdpuchy neptBefAnuévng storfy (f. 110)

[Tepi pipwv kol oxnvikdv (ff. 110°-111Y)

Iepi tdv kOPoig kol uéBoug oxoraldviav (f. 111Y)

Tepi tdv eig kammAelov Ecbidviov kinpukdv (ff. 111-112)

Iepi évduudrmv dprodinv tolg iepouévorg (f. 112)

Iepl kANpLcdV KooutKog PpovTidog éxdvtaov (ff. 112¥-113Y)

Iepi éntpdrav kol kovpotdpwv (ff. 113Y-114Y)

epi éyying (ff. 114-115)

[epi toxmv (ff. 115-116Y)

Mepi YPpewv (ff. 116%-117)

Iepi tontdvToy kKAnpikdv (ff. 117-118)

Iepi npodotdv (f. 118)

Iepi 1@V cuvoposiog §| patpiog i otdoeig noodviov (f. 118™)

[Tepl oytopotikdv (ff. 118%-120)

[epi Sikatoctvng (f. 120Y)

ITepi Sikoopiov kol TdV dikag Exdviav kKAnpikdv te kol Aaikdv (ff. 120%-125)
IMepl kotnyoplog ENICKOTMV Kol KANPLKOV Kol TIVeg elg katnyoploy dekTéol Kol TIveg

Sextot (ff. 125-126Y)

ITepi oV €v 101g dikactpnpiorg poptopav (ff. 126'-128)
Iepi dpopropod (ff. 128-130)
Iepi v évdikmg xoBoipebévimy éniokdnmv kol kAnpikdv, kol Vo TOcwY énteKdTWY

koBapodvron (ff. 130-131)

120.
121.

“Ot1 8ig émi 10 ahT0 xdukelv 0¥ ypf (ff. 131-132)
011 00 8l xpively 1oV¢ iepeic fi Eetdlev adtovg Koy Kol dikaimg, dAA’ Dd 10D

dpyrepéng, kol 8t o0 ypN oxovdorilesBot Tov Aaov elg tor telodpeva S1d tdV T00TOVY
eaviotdrov (f. 1327)



LA COLLECTION CANONIQUE DU HIEROMOINE MACAIRE RETROUVEE A ORLEANS 81

122. Tlepi tdv évepyotvimy dvatiog (ff. 132-133)

123. Tepi tdv év éxxAncio tposeiyov (f. 1337)

124. Tlepitdv év pviaxaig kotokpitav (ff. 133-134)

125. Tepi mowav (f. 134™)

126. Mepi donhixov (ff. 134*-135)

127. Tlepi dryopdg kol mpdicemg (f. 1357)

128. Tlepi dpydviov, omoiovg del eivat tovtoug (ff. 1357-136)

129. Tepi Baciréag (f. 136)

130. Tléte 6 Baocidevg eig 10 &ytov eloeist Busracthprov (f. 136)

131. “Ot1 00 8¢l yuvoixog eloépyecBon ig 10 dylov Buoiacthprov (f. 136Y)

132. Tepi £0dv thig éxxAnoiog dypdowv (ff. 136'-137Y)

133. Tepi PipMav 1hic Belog ypapic yvnoiov kol voBwv (ff. 138-139Y)

134. Tlepi kovdvay kkAncloctikdv kol tocovg el kavovag kpotety (ff. 139v-141)

135. Tlepi eixdvav aylwv (ff. 141-142)

136. Tepi Coypagiog (f. 142)

137. Tepi tdv év €ddoet otowpdv (f. 1427)

138. Tepi Eodvov kobarpéoeng (f. 142Y)

139. Tlepi kotnyovpévav (ff. 1427-143)

140. Tlepi tod drylov Bonticuatog (ff. 143-146)

141. Tlepi Banticeng dniotov kol Srakpivopévou (f. 146)

142. Tlepi 1dv dupporiopévov el poarticOnoay (f. 146™)

143. Tepitov Pontilonévav vriov tdv Ayopnvov (f. 146%)

144. Tepi 1ov Pontilouévav topd dviépav (ff. 146%-147)

145. Tlepi vnriwv afoantictov (f. 1477)

146. "0t 00 8¢l kowvmviog d186var 10Tg copact Tdv 11N televtnodvtov (ff. 147%-148)

147. Tlepi xowvmviog dopovilouévov (f. 148)

148. Tlepi xowvwviog émtipouévay (ff. 148-149)

149. “Oti tiig Belog xowvaviog x&pwv o0 et AouPdvew (f. 149)

150. Tept g &v kowavig edtadiog tpesPfutépmv kol Aaikav (f. 1497)

151. Tlepitdv un KotvovoLvtmy Thg lepdig Tehovuévng Aettovpyiog f| Thy Kovmviow Enl tpelg
Kuproxog dvoPoriopévav (ff. 149*-150Y)

152. Tepi 10D kowvmvicovtog kol éuécovtog [éuéong ms.] (f. 150Y)

153. Tepi drylwv ddpov yubéviav (f. 150%)

154. Tlepi v mponylocuévov dptov (ff. 150%-151)

155. Tlepi kaprogopiog thg eig 10Vg Betovg vaotg (ff. 151-152)

156. Tlepi evydv evtaiog (ff. 152¥-154)

157. Tepitdv €epyopévov npiv tig drodboemg (f. 154Y)

158. Tlepi iepéwg | AoikoD €av AovcBfj, 00 dbvotor kat’ adthv v fuépav tdv Belwvy
dyacBot pootpiav (f. 154Y)

159. Tepi 0@y mohtikdv (ff. 154'-155)

160. Tepi vépov (f. 155)

161. Iepi vouiig (f. 155)
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162.
163.
164.
165.
1606.
167.
168.
169.
170.
171.
172.

OLIVIER DELOUIS

Iepi kouvotopdv (ff. 155-156)

Iepi éunpnouod (f. 156™)

Mepi picbdoeng (f. 156Y)

Iepi Eupuredoeng (ff. 156%-157)

Tepi ovpPoroimv kol coppovidv (f. 157)

Tepi dwpedv (f. 157)

Iepi SovAav élevBepiog kol kAnpdoewg (ff. 1574-158)

“O11 00 3l nviktd {Ho écBiewv (f. 158)

Mepi dxaBdéprov nesdviov eig ppéap A év Etépm dyyelw (f. 158)
Ilepi vedv oikodoutic kol kobiepdoeng (ff. 158'-159)

e 5 ANy ’ ’ s A ~ ~ ’ ’ 23
01100 ¢l 1OV éniokomov povaotplov ktiletv £ntl Adun tdv Thig EKkkAnciog TporyudTov

(ff. 159*-160)

173.
174.
175.
176.
177.
178.
179.
180.
181.
182.
183.
184.
185.
186.
187.
188.
189.
190.
191.
192.
193.

Iepi dvtyveiov (f. 160)

Iepi 10D dylov popov (f. 160™)

Iepi topfic (f. 160Y)

“O11 10 yuvoikog et év ékkAnsia oryaw (f. 160Y)

[epl tdv téxvav 1oV kKAnpikdv (ff. 160%-161)

epi dvoyvostav (f. 161™)

IIepi OrnpetdY fitor vrodiaxdvay (f. 161Y)

Iepi thig NAkiog TV xerpotovovuévay kAnpukdv (f. 162)

Iepi Sraxdvav (ff. 162-163)

[epi thg tdEenc Tdv kKAnpikdv (f. 163)

Tivog 8et opdprov opelv (f. 163Y)

epi matprapyov (ff. 163%-164Y)

Iepi émokdnav (f. 164Y)

&g det d1ddorety 1OV AoV TovG émtokdnovg kol mpesButépoug (ff. 164*-165Y)

[Tepi yopemokonov (ff. 165%-166)

[Tepl 1@V Exdviov ToVg 1epolg TOTOVE KOG Koo, kKotaydyto (f. 166™)

Iept dv &ovoty al éxkAnoton kod ol énioronot npesPelov kot mpovopiov (. 166*-171Y)
epi v dpraldviov énokdnmy Tog un dvnkovcag ovtolg ékkAnoiog (ff. 171%-172)
Iepi émoxdnov Adapufovioviov exkAinciog 810 tpootacicg dpyxdviov (f. 172)

Iepi yhHoov kol yetpotoviag émokdnav (ff. 172-173Y)

“OTt TOg TV YELPOTOVOLUEV®MV YNPOVG 0VTE TP GpYOVTOV 0VTE TaLpO TOV dNUOL

yivesBon xpn (f. 173Y)

194.
195.

Iepi 10D gpdvou 00 €vidg el Tovg émiokdnovg yetpotovelsBon (ff. 173'-174)
‘Onolovg elvat Ol TOVG XEIPOTOVOLUEVOVG EMGKOTOVE KO Tive, OET TPO TAVIOV YIVIOCKELY

(f. 174%)

196.
197.
198.

Yo ndécmv Enicrxdnov yeipotovodvial énickonot koi Aotrol kAnpikot (f. 174Y)
[Tepi TV &md Aoikdv yevouévov émokdnav (ff. 174°-175Y)
“Ott 0¥ 8¢l yivesBou dvoyerpotovioerg (f. 175Y)

23. Ce chapitre se trouve en double : voir le chap. 72.
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199. Ilepi 10D drokeévov dpoptipoct kol yetpotovnBévtog (ff. 175%-176)
200. “Ott kAnpodcBou 8¢l kot Tovg uh éx yévoug AL tovg d&lovg (f. 176)
201. Tlepi érepoeBddumv kol tépav (f. 1767)

202. Tepi tdv xerpotovouuévay émi yphuoct (ff. 176%-178)

203. Tlepi kavovikod kol tdv Lrgp yelpotoviog didouévav (ff. 178'-179)
204. Tlepi tdv xerpotovodvtov mop’ évoplog (f. 179™)

205. Tepi tdv xerpotovodviov kAnpukovg £tépagc évoplag (f. 179Y)

206. Tict1dv énickdnmv 8¢dotot dALotpiovg AouPdvelv kKAnpikoLg Kol XE1POTOVELY €V Tailg
o’ adTdv ExkAnciong (ff. 179%-180)

207. “O11 0088 o1 kAnpikol dnoielvpuévog éxetpotovodvto (f. 180)
208. “Oti 00 3¢l év ékkAnoioug tdhewv Eva eivat kAnpucdv (£, 180™)
209. "0t 00 8¢l yiveshon €nickomov v kdun A et pxpd: (ff. 180-181)

210. Tepi émoxdnov yepotovnBévrog kol un xotadeyopévon dmeAbely eig v Aoyodoay
a01® éxxAnoiov, fi drneABéviog ko pn dexBévtog, 7y un SuvnBévtog dnelbelv 1 Lo EBvdv
mv éxkxkAnoiov xotéyesBon (f. 181)

211. Tlepi émiokon®dv unTpomdredv yvouévav kol 11 ov del év g énopyie 800 elvol
untporoiitag (ff. 181¥-183)

212. Tepi tdv eig ueilovo PaBuov dviévor pn netbouévaov kKinpucdv (f. 183Y)
213. “Ot1 00 8¢l 100G KANPIKOVG TPATTELY TL Givev yvoung 100 émokonov (f. 183Y)

214. “Ot1 100¢ KANPIKOVLE TV EKKANGIAV Kol povaotnpiomy brod v é€ovoiay eivor 8¢l 100
¢miokénov (f. 183Y)

215. “O11 0¥ 8¢l yerpotoveioBon Tive éniokomov | TpecPitepov Gv un mpdrepov TG v 1d
olke ot TdvTag Tomoet ypiotiovoig (f. 183Y)

216. Ilepi dmodnuiog énickdnwy kol kAnpucav (ff. 183%-186Y)

217. Tepi 10V d1dopévav 101g Grodnuodotl KANPKolg Topd TV ENIGKOTMV GLUGTAUTIKMY,
dmolvTikd®y, Ko eipnvikdv (ff. 186'-189)

218. “Ot1 00 8el kowwvelv 1@ dxowvavito (f. 189)

219. “Ot1 00 8¢l 10v énickomov eic mpecPutépov katiévar Pabudv (ff. 189-190v)
219bis. Tlept napartioeng émokdmov (ff. 189-190) %

220. “O11 6 £nioKOTOG KOTO LLOVOL0LG Gmokopei ThHe iepowovvng éxrinter (f. 190Y)

221. "0t 00 €l 1OV TeEdevTOVTO EMIGKOTOV YXEIPOTOVETY €TEpov Gvt’ ovtod (ff. 190¥-191)
222. Tepi ovvddov ¢moimv yvopévov (ff. 191-192)

223. Tlepi tadv Beldviov povédcou (ff. 192-196)

224. Tlepi 10V xotoMndvimy o 1ékvo. tpopdcet doknoeng (f. 196™)

225. Tlepi 1dv xotamdviay o ovtdv povostipia (ff. 196'-197)

226. Tepifyovuévov (f. 197™)

227. Tlept GvTiloYOLUEVOV T TPOESTMTL KOl UT| EXOVIOV DITOKOTV 1| TPOGEVYOUEVOV O’
gowtdyv (ff. 197'-198)

228. Tlepi povoydv prydviwv 10 oxfua (f. 198)
229. Tepi Pioékotov (f. 198™)
230. Tlepi 10D thig nuépog drasthuartog (f. 198Y)

24. Ce chapitre n’a pas de numérotation dans le manuscrit ni dans la table des matiéres, ot il est
cependant enregistré avec la mention : kepdlotov 10 016, qui renvoie au chapitre précédent.
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231. Tlepi tdv épyalouévov év Kupraxf (ff. 198-199)

232. “O11 00 3¢t kAivew yovv év Kvprokq (f. 199)

233. “Ot1 00 3¢l vnotedew év ZoPPdre A Kvproxq (ff. 199-200)

234. Tlepi vnotelog kol kataAboeng kol tepl foptov (ff. 200-205)

235. Iepi tiig drylag Teooapoxootiig kol tdv v odtli tehovpévav €0dv (ff. 205-214)
236. Tlepitod dryiov Mdoyo (ff. 214%-226)

Nous indiquons les variantes du pinax (ff. 10"-15Y, désigné par le sigle IT) que nous

avons collationné avec les titres donnés par le corps du manuscrit : puisque cette table
est de la main de l'auteur, elle démontre une certaine liberté de Macaire face 4 son texte.
Les numéros sont ceux des chapitres.

2. xod i ot yprotiavdg om. IT | 4. éxovoing 7y dxovoimg om. IT | 5. tovg €€ aipéoemv
¢motpépoviog : t100toug I || 7. €0vikdv cvvesBiew : aipetikdv I1 || 8. tdv om. I |
11. Mepi, Aeyouévog om. IT || 16. 8éxecBon om. T1 ||17. é&ayopsﬁscem el dypdupotov
q (pocvspew ¢€aryopevew I | Beponeboot om. IT || 20. 00 &)vonou ;M Suvotuevon IT |
24. xoi un npa&avtog om. IT || 29 YOVOLKDY usuvnc‘cenuevmv v m kol mept om. IT ||
30. éni yéue om. IT|| 32. "Ett koi om. IT || 35. tdv! om. IT | 37. tfig eig debrepov éABodong
yéiov BovAopévng yuvaukog : 1dv eig devtepov yduov A0l Bovdouévav yovorkdy IT ||
oOtiig om. IT || 38. moAhokny post &vdpog transp. IT || 45. kot om. IT || 46. xpiotiovovg
om. IT || 51. kxAnpwdv om. IT || 53. ywpioBeicav om. IT | 55. 0¥ ante yph add. IT || <f
Nuépg xetvn : kot Eketvny v Nuépav IT || 57. Tepl tdV Yuvak®V GUVELGEKTOVG EXOVIMV
émioxodnov 7| kKAnpkdv : [epl énetsdrtov IT || 59. povaydv fj om. IT || 63. kol om. IT ||
71. a0t0d et GAAL — uéArovto om. IT || 73. kol — Srotkelv om. IT || 74. kol post yopnyelv
add. TT || 75. éx om. IT || 8€T post 8t transp. IT | 77. brovoovpévav : drokpvopévev IT |
81. dAoyevoapévov, fitot om. IT || 98. nco1ddv, YONTEIDV, POPUOKEI®V KO TEPLOMTOV
kot £tépov IT || 100. mepBePAnuévng : BePAnuévng IT | 115. te xoi Aoik®dv om. I1
| 116. kol tiveg eig kotnyoplov dektéotr kol tiveg Gdextol om. I1 || 117. 1dv év tolg
dwcaotpnpiotg om. IT || 121. post dpylepéng povov add. IT || xod 1 — powvAotdtov om.
IT| 131. eloépyecBon post Gytov transp. IT || 134. xod mdcoug 81 kavdvag kpotelv om.
IT|| 149. xdprv post det transp. IT || 150. npecPutépov kol Aoixdv om. IT || 152. épéong :
Enpbot IT | 157. tdv om. IT || 158. xad post i add. IT || 170. Edwv post mept add. IT | év
£tépw dyelo : eig dyylov Etepov IT || 179. banpetdv fitot om. IT || 186. kot tpesPutépoug
om. IT || tov Aadv post éniokonovg transp. IT || 188. xdvtov et d¢ kowve katoydyle om. I1
| xowomotobvtev post tomovg add. IT || 189. ot et kol mpovopiov om. IT || 191. énioxdnwov
om. IT || 201. xal étépov om. IT || 214. éniokdnov : dpyiepémg IT | 217. 1dv didopévov
- ovototik®v om. IT || ypoppdtev post eipnvik@v add. IT | 219bis. éniokénov om. IT ||
225. 1&v om. IT || 227. kol post fj add. IT || 229. koi kohévdwv post Bioékotov add. IT ||
232. khivew post yévu transp. I1.

3. f. 226" : Liste des offikia de la Grande Eglz’se.

To thig peyddng éxxinoiog dpeixia. [0/] ‘0O uéyog oikovouog, 6 uéyog cokelddplog, O
uéyog oxkevoeVAs, O yoptoevAat, 6 cokeldiov, kol O Tpwtékdikog [mpo- ms.]. [B’] O
TpwTOVOTéP1og, O Aoyobétng, 6 kavetpNolog, O Ppoteevddplog, Kol 6 DTOUVNULOTOYPAP®Y.
[y'10 ispouvﬁumv 0 {momp.ﬁm(mv 6 d18doxarog 100 Edayyehiov, 6 818dokarog 100
Amoctdlov, kol O 6[60((51(00\,0@ 700 ‘I’oc?wnpog [67]°0 énitddv yovdmnv 0 €nl TV kpicewv, O
£mi TV Ssnoewv 0 éml g iepog KOL’C(XG’EOLGS(DQ, Kol O £ml Tdv GSKpSTu)V [e’] O Gpyxwv 1@V
povostpimy, 6 dpxav Tdv EkkAncidy, 6 &pxmy tod EdaryyeAiov, 6 dpymv t@v dviiuveioy,
Kol 6 Gpyov 1@V eatov. [¢’] 0 pntwp, 6 TpdTog O6TIAPLOG, 6 debTEPOC OGTIEPLOG, O
voupodotng, kol [6] TpIUUikplog TV THTPLOPY LKAV VOTOPImV.

Cette liste est d’'un type communément répandu a partir du xiv* siécle dans les

manuels de Blastares et d’Harménopoulos : liste L dans la classification de Jean Darrouzes,



LA COLLECTION CANONIQUE DU HIEROMOINE MACAIRE RETROUVEE A ORLEANS 85

catégorie A (finale mpuikfplog Tdv motprapyikdv votapiov). Eléments distinctifs :
numération en pentades de 1 a 6 dans la marge, coordination par kat du dernier de chaque
groupe, chartophylax indiqué sans mégas, article 6 rubriqué devenant une majuscule en
téte des groupes, mpupiknpiog avec deux p®.
* £ 226": Conclusion (pl. 3b)
1. Dodécasyllabe. T cvviekeotii T@v kaAldv [lege kaddv] Oed ydpic. « Grice a Dieu
qui accomplit tout bien. »
2. Souscription du copiste Macaire, éditée ci-dessus.

e ff. 226"-233": blancs

1.3. Date et caractére autographe

Notre recueil est donc I'ceuvre d’un hiéromoine Macaire qui se présente comme auteur
et copiste 2 de nombreuses reprises : dans le titre de 'ceuvre, dans deux dodécasyllabes,
dans le pinax, dans la souscription et dans sa prothésria (ff. 9, 10r, 16', 226"). Aucune
date n’étant donnée au lecteur, le seul zerminus post guem explicitement fourni par Macaire
est la mention de « feu » (¢ékeivog) Matthieu Blastares (f. 97), dont la Collection canonique
est datée par son auteur de 6843, soit 1334/35%, et dont la mort est souvent placée vers
1350%. Une datation plus précise de 'ceuvre de Macaire peut toutefois étre établie grace a
une lecture attentive du long chapitre 236 qui concerne le comput pascal (ff. 214-226").

La solution ne vient pas des tables de calcul que Blastares avait préparées jusqu’aux
années 6859 (1350/51) ou 6856 (1347/48) : en effet, Macaire les a recopiées fidelement
aux ff. 221" et 224", sans modifier les bornes chronologiques de son mode¢le, rendant
au passage inutiles les solutions proposées. Mais ailleurs, détaillant cette fois les cycles
de la lune et du soleil, Blastarés avait cité en deux endroits « 'année présente » ou « en
cours » 6843 (1334/35) et, un peu plus loin, I'année « d’aujourd’hui », a savoir 6845
(1336/37)%. Macaire n’a réutilisé que les deux premiers des trois passages cités, et il a

25. J. DARROUZES, Recherches sur les dpoixio de [ ’Eg[z’se byzantine (AOC 11), Paris 1970, éd.
p. 563-564, commentaire et manuscrits cités p. 242-248.

26. Ladate, formulée de facon un peu inhabituelle (« I'année six fois mille et huit fois cent et trois et
quarante »), est néanmoins claire; RALLES & POTLES 6, p. 27 : ... 0g b’ adydig NAiov T Tfig Tporypoteiog
Tpofveyke Tovmot, petd ™y EomAfv tdv Etdv iAddo, kol Ty oktomAfv 0dBig éxotovtdda, tpitov
KOl TEGGOPOKOGTOV £T0C.

27. Sur Matthieu Blastares, voir par exemple Z. N. Traianos [S. N. Trofanos], Ot nnyés tov
Bvlavrivod Sikaiov, ABAvo-Kopomvi 20113, p. 400-404; S. N. TroiaNos, Byzantine canon law from
the twelfth to the fifteenth centuries, dans The history of Byzantine and Eastern canon law to 1500, ed.
by W. Hartmann & K. Pennington, Washington DC 2012, p. 170-214, ici p. 185-187.

28. RaLLEs & PoOTLES 6, tables entre les p. 420 et 421 [entre les p. 416-417 de la réimpression de
1966] et p. 424.

29. Pour les deux premiéres mentions, voir RALLES & PoTLEs 6, p. 414 : [1dg 6 tfig oeAnvng
ebpioketon k0kAog; [...] KeloBw 8 10 ép” Audv ,couy’ .. (= 6843, 1334/5); ibid., p. 415 : Tldg oi 10D
NAlov kbxhot ebpiokovtat; [...] kpdinoov talg xepoi 10 Tpéyov dptiog ,cmuy’ #rog.. (= 6843, 1334/5).
Pour la troisieme date, 7bid., p. 416 : ‘Etépwg [sous entendu, « méthode de calcul »] [...] ©pdg 10 ohuepov
OV, cope’ £rog.. (= 6845, 1336/7). Relevons toutefois que cette deuxieme date differe selon les
manuscrits de Blastarés : nous avons consulté deux manuscrits du xv* siecle, les Parisinus gr. 1337
(. 152%, 1. 2) et Parisinus gr. 1374 (f. 248", 1. 8-9), qui donnent ,couc’, soit 1337/8. — Signalons
ici un imbroglio de la recherche autour de la date du Syntagma de Matthieu Blastares. En 1905 et
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cette fois procédé a une mise a jour : il recommande en effet de prendre comme point de
départ des computs lunaire et solaire 10 €@’ nudv ,{A8” et, plus loin, 10 tpéxov dptimg
,CAD’ #rog (ff. 218¥ et 219", soit 'année 7034, a savoir 1525/26.

Nous avions relevé ci-dessus que le papier principal de notre manuscrit était largement
attesté dans les années 1520. La chronologie de 'ceuvre et celle de sa copie concordent
donc exactement. Ainsi, la Collection canonigue du hiéromoine Macaire date de 1525/26
et exemplaire que nous étudions, qui en est une copie autographe mise au propre, a été
réalisé trés peu de temps, sinon immédiatement aprés son achévement.

2. HISTOIRE DU MANUSCRIT

Apres avoir établi deux premicres étapes chronologiques, la production de I'ceuvre
(1525/26) et sa reliure (1590/1600), et avant d’aborder la figure de 'auteur-copiste
Macaire et son ceuvre, voici histoire du manuscrit telle qu’elle peut étre retracée jusqu’a
nos jours.

2.1. La bibliothéque de Ferdinand Hoffmann

Gréce a son ex [ibris, nous savons que ce codex devint trés vite la propriété de Ferdinand
Hoffmann (1540-1607). La famille des barons (Freiherren) Hoffmann zu Gruenpiichel
und Strechau, originaire de Baviere, est attestée des 1407 dans le duché autrichien de
Styrie, ot elle fournit des juges et des gouverneurs®. Participant a toutes les campagnes
des empereurs Frédéric Il et Maximilien I, Maximilien Hoffmann ouvre la voie a

1907, B. K. Stéphanidés publia en deux livraisons le catalogue succint des manuscrits du gymnasion
d’Edirne/ Hadrianopolis (B. K. Zreeannnz [B. K. STEPHANIDES], Ot kdd1keg g Adpravovndrens, BZ 14,
1905, p. 588-611; 16, 1907, p. 266-284), manuscrits qui devaient en 1922 étre dispersés en Gréce.
Le ms. 129, un volume de miscellanées contenant plusieurs textes copiés au xvir® siecle, présentait
(texte 38 du catalogue, p. 280) un texte de Matthieu Blastares sous le titre : ITept 100 vouixod ndoyor
Kol mwepl Tﬁg roveerivov Stapoviog, inc. Apioto uév ndviov. Au début du texte, un commentaire
portait : + o B)\.O(G‘C(Xplg Maremog tepouovotxog Gwcsockovuceug, Guyyp(x(peug Thg vopukiig émtopiic: fikpade
3¢ év #re, copy’, dg paiverat £€ dv adtdg Ypdpet Tept tod dyiov méoyo. Une erreur de conversion
conduisit T. I. @eoxapisnz [G. I. THEOCHARIDES], ‘O MatBoloc BAdotapic kol 1y wov) 100 kvp loodi
év Oescodovixn, Byz. 40, 1970, p. 437-459, ici p. 441 (et passim), a lire pour ,copy’ la date de 1355
comme année de rédaction du Syntagma, au lieu de 1335. Cette nouveauté fut contestée 2 juste titre
par I. MEDVEDEV, La date du Syntagma de Mathieu Blastares, Byz. 50, 1, 1980, p. 338-339, mais le
savant russe crut a tort que la date de 1355 érait bien présente dans le manuscrit d’Hadrianopolis et
qu’elle concernait I'ccuvre de Blastarés transmise par ce codex, ceuvre qu’il prit donc pour un texte
indépendant. C. G. Prrsakis, De nouveau sur la date du Synzagma de Matthieu Blastares, Byz. 51, 2,
1980, p. 638-639, corrigea la démonstration de Medvedev : Théocharidés n’avait commis qu’un
lapsus calami, ce pour quoi la littérature spécialisée n’avait pas retenu sa proposition. Et voici notre
contribution a ce débat : le manuscrit d’'Hadrianopolis n’a transmis aucune ceuvre indépendante de
Blastares. Le passage cité sous le titre ITepi 700 vouixod naoyo est un simple extrait du Synzagma (RaLLis
& PotLEs 6, I1,7, p. 419-420) et la remarque du scholiaste (éd¢ oatveton [se. la date de 1335] &€ v ohrog
Ypboet mept 100 drylov mhoyo) est correcte : c'est non dans l'introduction mais dans les deux passages
sur les cycles lunaire et solaire cités ci-dessus, qui se trouvent en effet dans la section consacrée par
Blastares a PAques, que le commentateur a relevé cette exacte datation.

30. Un récit trés complet de la saga de la famille des Hoffmann, sur lequel nous nous appuierons
trés largement ici, est donné par E. EHRLICHER, Ein steirisches Adelsgeschlecht in Bohmen und
Mihren : Hoffmann Freiherren zu Gruenpiichel und Strechau, Bohemia 21, 1981, p. 59-83.
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Iascension de ses fils : si le cadet Andreas tombe face aux Turcs en 1539, son ainé, Hanns
Hoffmann (ca 1492-1564), fait une carri¢re exceptionnelle au service de 'empereur
Ferdinand I, dont il devient le trésorier général et 'un des quatre conseillers privés en
1528. I est récompensé de ses services par les titres héréditaires de comte (Burggraf) en
1533, puis de baron (Freiherr) zu Gruenpiichel und Strechau en 1545%', de sorte que,
en quarante ans, Hanns Hoffmann parvint a établir sa famille au tout premier rang de
la noblesse autrichienne. Il embrasse enfin le protestantisme a la fin de sa vie et appuie
sa diffusion en Styrie.

Ferdinand, fils cadet de Hanns, est le bibliophile qui nous intéresse. Filleul de 'empereur
Ferdinand I, il est envoyé étudier a Padoue a 13 ans, devient & 18 ans I'échanson du
prince Rodolphe II et fait carri¢re ensuite a la cour de Prague dans 'administration
impériale. Non seulement Ferdinand réussit a préserver la fortune paternelle, mais il
'augmente considérablement : en 1582, il achete la seigneurie gagée de Janovice ou il
réorganise entierement le syst¢me d’exploitation des mines de fer au point de faire de
son fief, avec I'aide de son fils Andreas, 'un des plus rentables de Moravie. Luthérien
actif, il entretient au moins 10 églises et autant de pasteurs en Styrie, en Autriche et en
Moravie. Le choix de cette derniére région pour ses investissements est habile : dans le
contexte de la Contre-Réforme, la Moravie offre une liberté religieuse plus rassurante
que la tres catholique Styrie ot Ferdinand doit mettre ses biens en vente en 1594. Le
chiteau de Janovice devient bientot sa résidence principale, apres qu’il eut démissionné
quelques années plus tard de ses fonctions a la cour de Rodolphe II, ot sa confession
n’érait plus tolérée.

Clest a Janovice qu'il regroupa sa riche bibliotheque, dont plusieurs sources peuvent
étre distinguées : I'héritage familial venu de Strechau, les achats par Ferdinand de livres
imprimés — dont une collection presque systématique de Bibles anciennes —, et surtout
son acquisition de la bibliothéque du maire de Nuremberg Hieronymus Holzschuher
(1469-1529), qui lui-méme avait recueilli les livres de son beau-pere, le célebre humaniste
et géographe Hieronymus Miinzer (1437/47-1508)%2. A la mort de Ferdinand, cette
bibliotheque passa a ses descendants, son fils Andreas Wolfgang, mort dés 1617, son
petit-fils Wolfgang (1607-1641) et son arriére-petit-fils Wolfgang Friedrich (1634-1664).
Celui-ci, 4 I'occasion de son mariage en 1655 avec Maria Magdalena de Losenstein,
rompit avec la tradition familiale et se convertit solennellement 4 Rome au catholicisme.
Le couple, emporté par une épidémie en 1664, laissa deux mineures orphelines, Johanna
Maria Xaviera (f 1706) et Maria Elisabeth (T 1705).

2.2. La bibliothéque des Dietrichstein

Les descendantes de Ferdinand furent placées sous le tutorat du prince Ferdinand Josef
von Dietrichstein (1636-1698), lequel unit la premiére orpheline a 'un de ses neveux et

31. Sur le pere de Ferdinand, voir aussi H. von ZeissBerG, Hofmann [sic], Johann H., Freih. zu
Griinbiichel und Strechau, Allgemeine deutsche Biographie 12, 1880, p. 629-630; A. WANDRUSZKA,
Hoffmann, Freiherr zu Gruenpiichel und Strechau, Hanns, Newe deutsche Biographie 12,1972, p. 454.
Ces notices, ainsi que celles citées ci-apres, sont également disponibles en ligne (https://www.deutsche-
biographie.de/).

32. U. KnereLkamp, Miinzer, Hieronymus, Neue deutsche Biographie 18, 1997, p. 557-558.
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la seconde a son demi-frére. La famille Dietrichstein avait connu une élévation parallele
celle des Hoffmann : Adam (1527-1590), serviteur de Ferdinand I puis de Maximilien II
et précepteur de 'empereur Rodolphe II, était un contemporain de notre bibliophile;
son fils Franz (1570-1636), cardinal-évéque d’Olmiitz (1599), président du Conseil
privé de Rodolphe II, fut une figure de la Contre-Réforme™. Sa bibliothéque, installée
au chéteau de Nikolsburg en Moravie, riche de manuscrits de toutes langues, y compris
le grec, fut saisie apres sa mort durant la guerre de Trente Ans, lors d’un raid suédois
en 1646; elle rejoignit la bibliotheque de Christine de Suéde a Stockholm puis intégra
en 1689 le fonds des codices Reginenses du Vatican. En 1679, pour ses services rendus et
grice aux alliances familiales qu’il avait conclues entre les descendantes des Hoffmann et
sa famille, le prince Ferdinand Josef se vit attribuer les livres et manuscrits de Janovice.

La mention des codices grecs de Ferdinand figurait peut-étre dans un premier catalogue
manuscrit signalé au xix¢ siecle sous le titre de Catalogus bibliothecae Hoffmanianae et daté
d’apres 1638, mais ce document — s’il est encore conservé — est resté a ce jour inédit. Il
indiquait en tout cas que la bibliotheque des Hoffmann, avant de passer aux Dietrichstein,
comptait pres de 4000 livres et 440 manuscrits®. Lors du transfert de propriété entre les
deux familles, 842 volumes furent retirés du fonds par les jésuites qui jugérent hérétiques
certains livres rassemblés par des protestants et les déposérent 2 Brno™. Le reste du fonds
fut déplacé de Janovice vers le chiteau des Dietrichstein a Nikolsburg.

Jusque-1a, 'exploration scientifique du fonds grec des Hoffmann, intégré a une
bibliothéque Dietrichstein en somme reconstituée et qui avait continué de s’agrandir?,
était demeurée inexistante. A la mort du prince Moritz von Dietrichstein (1775-1864),
dernier héritier méale de la famille, et a I'invitation de la comtesse Alexandrine von
Mensdorft-Pouilly, née Dietrichstein, un inventaire des manuscrits de la bibliotheque
de Nikolsburg/Mikulov fut réalisé a I'été 1865 par Beda Dudik (1815-1890), savant

33. H. von ZE1ssBERG, Dietrichstein, Franz First von, Allgemeine deutsche Biographie 5, 1877,
p- 199-203; K. EDER, Dietrichstein, Franz Fiirst von, Neue deutsche Biographie 3, 1957, p. 701.

34. La bibliographie sur I'histoire de la bibliotheque des Dietrichstein est rassemblée par OLIVIER
& MONEGIER DU SORBIER, Manuscrits grecs (cité n. 12), p. 9-10, et par P. Drvizia, Una lettera in
lingua italiana di Ferdinand Hoffmann von Gruenpiichel und Strechau, Etudes romanes de Brno 37,
2007 (Sbornik praci Filozofické fakulty brnenské univerzity = Studia minora facultatis philosophicae
Universitatis Brunensis 56. L, Rada romanistickd = Series romanica 28), p. 159-165, ici p. 159 n. 1.
L’étude la plus importante demeure celle de V. Dokouriv, Soupisy rukopisnych fondii Universitni
knihovny v Brné = Catalogi codicum manu scriptorum in Bibliotheca Universitatis Brunensis asservatorum.
2, Catalogus codicum manu scriptorum Bibliothecae Dietrichsteinianae Nicolspurgensis, Praha 1958,
notamment p. 5-22; nous utilisons et citerons également B. Dupik, Handschriften der Furstlich
Dietrichstein’chen Bibliothek zu Nikolsburg in Mihren, Archiv fiir isterreichische Geschichte 39, 1868,
p. 417-534, ici p. 419-434.

35. Catalogue décrit par Dupik, Handschriften (cité n. 34), p. 423-424, sous la cote I 211.

36. lbid., p. 422 ; DokouriL, Catalogus (cité n. 34), p. 9.

37. Signalons deux grands enrichissements : la bibliotheque de la famille des comtes de Prészkéw/
Proskau de Silésie obtenue en 1769 (cz 6 500 volumes), et celle du philosophe et théologien Vincenc
Weintridt (1778-1849, ca 1200 volumes) a sa mort; voir Dupik, Handschriften (cité n. 34),
p. 424, et récemment M. KoupkLa, Weintridtova knihovna, RegioM : sbornik Regiondlniho muzea v
Mikulové 2009, p. 38-51.
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bénédictin et historiographe officiel de la Moravie®. Dans son catalogue paru trois ans
plus tard, Dudik limita sa description aux manuscrits tcheques, latins et allemands et
ne donna qu’un aper¢u sommaire des codices écrits en d’autres langues : il décrivit pour
la premiére fois en quelques mots le manuscrit de Macaire, releva son intérét (« sehr zu
beachten »!) et le data avec hésitation du x1ve siecle®.

Un second érudit, le paléographe Eduard Gollob (1856-1922), se chargea, une
génération plus tard, de réaliser un inventaire plus ambitieux, celui des manuscrits grecs
d’Autriche-Hongrie conservés hors de Vienne, qu’il publia en 1903%. Il mena son enquéte
dans 197 bibliothéques de 'Empire dont 15 livrérent des manuscrits grecs pour la plupart
inconnus ou mal décrits : cest ce reproche qu’il adresse précisément 2 Dudik qui manqua
de comprendre, selon lui, I'intérét des 20 manuscrits grecs de Nikolsburg?!. Parmi ceux-ci,
la Collection canonique de Macaire recevait toute son attention : il la plaga au premier rang
des résultats de son enquéte, la mettant en exergue dés son introduction®. Mais il data
a tort le manuscrit du xv* siecle et prit le support de papier lissé pour du parchemin. Sa
description trop rapide fut, jusqu’a nos jours, le fondement de nombreuses erreurs sur
lesquelles nous reviendrons®.

Au début des années 1930, cette exceptionnelle bibliothéque patiemment assemblée
depuis la Renaissance fut hélas dispersée par le dernier prince Dietrichstein, Alexander
von Mensdorff-Pouilly-Dietrichstein (1899-1964), dont le grand-pére Alexander von
Mensdorft-Pouilly avait, en 1869, fait relever par sa femme Alexandrine, déja citée, le
titre princier des Dietrichstein éteint par les hommes. La vente eut lieu chez un antiquaire

38. Sur son ceuvre prolixe (dans laquelle on relévera une monumentale Histoire générale de la
Moravie en 12 volumes publiée entre 1860 a 1889) et sur ses liens avec la famille impériale (il servit
les princes Maximilien, Albert et 'empereur Frangois-Joseph), voir par exemple R. Ausert, Dudik
(Beda-Franz), Dictionnaire d histoire et de géographie ecclésiastiques. 14, Paris 1960, col. 987-988.

39. Dubik, Handschriften (cité n. 34), p. 430 : « I. 136. Magarius, lus divinum canonicum
ecclesiae graecae schismaticae. Cod. memb. saecul. x1v (?). Sehr zu beachten. Auf einem prachtvollen
Seidenpapier kalligraphisch von einer Hand geschrieben. Der griechische Original-Einband mag aus
dem xv1. Jahrhundert stammen. » Dudik signale aussi I'existence d’un inventaire des manuscrits anciens
réalisé en 1809, apparemment sommaire, et resté lui aussi manuscrit (ibid., p. 425).

40. E. GovLLoB, Verzeichnis der griechischen Handschriften in Osterreich auflerhalb Wiens (Sitzungs-
berichte der Kaiserlichen Akademie der Wissenschaften in Wien. Philosophisch-historische Klasse 146,
n°7), Wien 1903. Gollob expose dans une courte introduction a son catalogue (p. 8-12) sa méthode
qui se distingue par la description précoce des filigranes : voir I'inventaire donné aux pages 144-161
et les 11 planches en fin d’ouvrage.

41. Ibid., p. 1 : « So enthielt der Katalog einer grofen Privatbibliothek [a savoir celle de Nikolsburg]
als Inhaltsangabe der griechischen Handschriften ganz andere Schriftsteller und Werke, als in den
leicht lesbaren Handschriften tatsichlich enthalten sind, und diese ganze verfehlte Inhaltsangabe ist
obendrein von Forschern ohne jede Richtigstellung vertrauensvoll publiziert worden (vgl. B. Dudik,
Archiv f. 8sterr. Geschichte, Wien 1868, 39. Band, p. 429 und 430). » Les manuscrits Dietrichstein
sont étudiés aux p. 57-88 (« Nikolsburg. Fiirstlich Dietrichsteinsche Schlofibibliothek »).

42. Ibid., p. 11 : « Unter den mannigfachen Ergebnissen der Arbeit sei hier nur noch hervorgehoben,
daf§ einzelne Handschriften Werke enthalten, von denen bisher nur der Name oder tiberhaupt nichts
bekannt war, so des Makarius Bearbeitung der Kanones des Matthdus Blastares (in Nikolsburg,
Sign. L. 136) [] »

43. Ibid., p. 75-76. C'est parce qu’il croit a tort le manuscrit de parchemin que l'auteur n’a pas
relevé les filigranes du codex (voir aussi p. 148).
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de Lucerne, Gilhofer & Ranschburg, en novembre 1933 (795 lots) et juin 1934 (644) “.
Lessentiel de la bibliothéque passa dans des mains privées mais I'Etat tchécoslovaque
acquit 117 manuscrits d’intérét national et 208 incunables, qui furent confiés a la
bibliothéque universitaire de Brno en 1944%. Des manuscrits grecs de Mikulov, 18 sur
les 20 décrits par Gollob furent proposés a la vente (17 en 1933, un en 1934). La plupart
furent achetés par un seul antiquaire de Brno, Fritz Brecher, qui revendit en mars 1935
et en juin 1936 a la Bibliotheque nationale autrichienne a Vienne les Mikulov 1 24,
25, 40, 133, 139, 140, 141, 142, 167, 171 et II 221, qui devinrent respectivement les
Vindobonenses Suppl. gr. 168, 167, 166, 173, 169, 172, 171, 170, 177, 178 et 176%.
Le Mikulov 1 120, également proposé a la vente en 1933, peut-étre invendu, fit I'objet
d’un échange avec le prince Dietrichstein dés novembre 1934, toujours au bénéfice
de la Bibliothéque de Vienne (auj. Suppl. gr. 164)¥. Quant aux autres manuscrits, le
Mitkulov 1 131 fut acheté par Imre de Vegh qui le vendit en 1947 a la Harvard College
Library ot il porte aujourd’hui la cote Cambridge, The Houghton Library, gr. 19%; le
Mitkulov 1 138, acquis par E. P. Goldschmitt, puis revendu a George A. Plimpton, est
désormais le New York, Columbia Plimpton, Add. 6*; le Mikulov 1 151 appartint un
temps 4 Acton Griscom et fut acheté en 1953 aupres de la société Lathrop C. Harper Inc.
de New York par la Duke University Library : c’est aujourd’hui le Durham (NC), Duke
University Library, Rubenstein, Greek MS 21°°; le Mikulov 11 241, vendu en 1934 a

44. H. Gilhofer & H. Ranschburg Aktiengesellschaft [catalogue de vente], Bibliothek Alexander
Fiirst Dietrichstein, Schlof¢ Nikolsburg, C.S.R. 1, Bestehend aus den Sammlungen des Niirnberger
Humanisten und Stadtarztes Hieronymus Miinzer (Monetarius), 1440-1508, dessen Schwiegersohn und
Erbe Hieronymus Holzschuber, Freund Albrecht Diirer’s (1469-1529), und des Ferdinand Hoffman, Freiher
auf Griinpiihel und Strechau (1540-1607) : Versteigerung in Luzern : Dienstag, den 21., und Mittwoch, den
22. November 1933 (Katalog Nr. 11), Luzern 1933. Ce catalogue de 1933, que nous citerons ci-apres,
et celui de 1934, sont disponibles en ligne sur le site de la bibliotheque de I'Université de Heidelberg
(htep://digi.ub.uni-heidelberg.de, consulté en juillet 2017).

45. Drvizia, Una lettera in lingua italiana di Ferdinand Hoffmann (cité n. 34), p. 161; cette
bibliotheque est aujourd’hui la Moravska Zemska Knihovna.

46. Ces informations proviennent de H. HunGger & C. HANNICK, Katalog der griechischen
Handschriften der dsterreichischen Nationalbibliothek. 4, Supplementum graecum (Museion. 4,
Verbffentlichungen der Handschriftensammlung), Wien 1994, aux n° des mss correspondants.

47. Ibid., p. 279.

48. N. Kavrus-Horrmany, Catalogue of Greek medieval and Renaissance manuscripts in
the collections of the United States of America. 5, 2, Harvard University, The Houghton Library,
Manuscripta 54, 2, 2010, p. 207-274, ici p. 227-231.

49. N. Kavrus-Horrmann, Catalogue of Greek Medieval and Renaissance Manuscripts in the
Collections of the United States of America. 1, Columbia University, Rare Book and Manuscript
Library, Manuscripta 49, 2, 2005, p. 165-245, ici p. 214-215 (nous faisons le rapprochement avec la
collection de Mikulov, que n’a pas signalé 'auteur).

50. Sur ce manuscrit, voir http://search.library.duke.edu (octobre 2017, s.v. Greek MS 21);
K. W. Crark, Greek manuscripts in the Duke University Library, Library notes 34, juin 1959, p. 1-10,
ici p. 5-6, pl. p. [71; J. L. SHARPE, An exhibition of Greek manuscripts from the Kenneth Willis Clark
Collection : Perkins Library, Duke University, March 1999, Durham NC 1999, p. 60. 1l faut compléter
ici la liste de P. MOORE, [ter psellianum : a detailed listing of manuscript sources for all works attributed
to Michael Psellos, including a comprehensive bibliography (Subsidia mediaevalia 26), Toronto 2005,
p- 472, n° 21. Je remercie Pierre Augustin de 'TRHT qui a opéré ce rapprochement.
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Lucerne, est maintenant le London, Wellcome Library for the history of medicine, 498°'.
Ajoutons que deux manuscrits non proposés a la vente sont encore connus : le Mikulov 1
121 fut acquis a Londres en 1987 par la Bibliothéque nationale autrichienne (aujourd’hui
Vindobonensis Suppl. gr. 201)>*; le I 124 se trouve quant a lui toujours au chiteau de
Mikulov ot il réchappa de I'incendie qui affecta I'édifice lors de la retraite nazie a la fin
de la seconde guerre mondiale (Mikulov, Dietrichsteinkd knihovna, 6370)%. Avec la
découverte d’Orléans le compte est donc bon et tous les codices de Ferdinand Hoffmann
sont désormais localisés.

L’histoire du manuscrit de Macaire apres 1933 était restée jusqu’ici inconnue. Gréce
al'obligeance de la maison de vente Gilhofer & Ranschburg, toujours active & Lucerne, le
nom de son acquéreur nous fut communiqué lors de notre enquéte™, a savoir celui d’Ernst
Kyriss (1881-1974), spécialiste de la reliure gothique et collectionneur d’incunables®.
Cette provenance me fut confirmée par cinq imprimés anciens provenant du méme lot
chez notre libraire orléanais, dont 'un portait 'ex /ibris « EK » au tampon rouge qui
s"ajoutait d’ailleurs & un ex /ibris manuscrit de Markus Fugger (1529-1597)°¢. En 1960/61,
Kyriss avait fait acheter par la bibliothéque du Land de Bade-Wurtemberg a Stuttgart son
imposante collection de frottis de reliures puis, en 1962, sa collection qui ne comprenait
pas moins de 131 incunables”. Quelques exemplaires — peut-étre des doublons pour la
bibliothéque de Stuttgart, ou des ouvrages tel le ndtre n’intéressant pas directement cette
institution — restérent sans doute dans sa bibliothéque : on peut supposer qu’ils furent
vendus au plus tard aprés sa mort en 1974. Mais, a notre grand regret, notre enquéte a
dti sarréter Ia : nous ignorons comment notre manuscrit a fini par échouer en France en
Sologne, 4 Lamotte-Beuvron (département du Loir-et-Cher), chez un grossiste de livres
d’occasion (décédé depuis), lequel, ignorant la valeur de ces ouvrages, les revendit a bas
prix a un libraire professionnel d’Orléans.

51. P. Bouras-VarLianaros, Greek manuscripts at the Wellcome Library in London : a descriptive
catalogue, Medical history 59, 2015, p. 275-326, ici p. 321-324.

52. HuNGER & HANNICK, Katalog (cité n. 46), p. 366-367.

53. OLIVIER & MONEGIER DU SORBIER, Manuscrits grecs (cité n. 12), p. 5-10.

54. Je remercie Axel Erdmann de Gilhofer & Ranschburg GmbH a Lucerne pour ses précieuses
informations sur cette vente.

55. Ernst Kyriss est notamment I'auteur d’un outil de travail indispensable pour décrire les reliures
des imprimés de la fin du xv* et du xvr© siecle : E. Kyriss, Verzierte gotische Einbinde im alten deutschen
Sprachgebiet, Stuttgart 1951-1958, 4 vol. Ses données, dont il n’avait publié qu'un choix réduit, sont
aujourd’hui disponibles sous forme d’une base de données en ligne : www.hist-einband.de. Pour sa
biographie, voir www.hist-einband.de/kyriss_vita.shtml (consulté en juillet 2017) et H. Knaus, Kyrifs,
Ernst, Neue deutsche Biographie 13, 1982, p. 357.

56. Envoiciles titres : Oratio Hermolay Barbari laureati poete ad Federicum et Maximilianum principes.
Cum gratulatione Ludouici Bruni laureati poete de regis Romanorum coronatione, [Nuremberg 1490] ;
Thesaurus spiritualis cum psalterio, Lugduni 1515 ; Cl. Galeni Pergameni Ars medica, quae et ars parva
dicitur, Martino Acakia Catalaunensi Doctore medico interprete, € enarratore, Lugduni 1548 [tampon
« EK»]; Sex. Aurelii Victoris Historiae romanae Breviarium, a lano et Saturno, urbeque condita, usque
ad consulatum X Constantii Aug. et Iuliani Caesaris I1I, Antverpiae 1579.

57. G. Gierrz, Die ,Sammlung Kyriss“ in der Wiirtctembergischen Landesbibliothek und
ihre Prisentation in der Einband-Datenbank : ein DFG-gefordertes Erschliefungsprojeke,
Bibliotheksdienst 38, 2004, p. 863-871; pour la chronologie : www.hist-einband.de (consulté en
juillet 2017). Je remercie Christian Herrmann de la Wiirttembergische Landesbibliothek pour ses
indications.
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TABLE RECAPITULATIVE DES MANUSCRITS GRECS DE NIKOLSBURG/MIKULOV

Cote Cote Catalogue Corte actuelle
Mikulov | Gollob | de vente [1933]
124 1 415 ONB, Suppl. gr. 168
125 2 417 ONB, Suppl. gr. 167
1 40 3 416 ONB, Suppl. gr. 166
1120 4 408 ONB, Suppl. gr. 164
1121 5 Non proposé ONB, Suppl. gr. 201
1124 6 Non proposé Mikulov, Dietrichsteinka knihovna, 6370
1131 7 420 Harvard College Library, The Houghton Libr., gr. 19
1132 8 418 ONB, Suppl. gr. 174
1133 9 421 ONB, Suppl. gr. 173
1136 10 413 Paris, BnE, Suppl. gr. 1394
1138 11 409 New York, Columbia Plimpton, Add. 6
1139 12 411 ONB, Suppl. gr. 169
1140 | 13 419 ONB, Suppl. gr. 172
1141 14 405 ONB, Suppl. gr. 171
1142 15 406 ONB, Suppl. gr. 170
1151 16 414 Durham (NC), Duke Univ. Libr., Rubenstein, Greek MS 21
1167 | 17 407 ONB, Suppl. gr. 177
1171 18 410 ONB, Suppl. gr. 178
221 | 19 412 ONB, Suppl. gr. 176
II 241 20 352 [1934] London, Wellcome Library, 498

2.3. L'origine des manuscrits de Ferdinand Hoffmann

Un retour en arriére est maintenant nécessaire : tous les manuscrits grecs du fonds
Dietrichstein n’ont pas été acquis par Ferdinand Hoffmann, ou du moins les preuves
font défaut. Seuls les ex libris et les supra libros aux armes de la famille nous indiquent
clairement les achats du baron de Styrie et une étude d’Ernst Gamillscheg a déja éclairci
le dossier sur ce point, que 'on peut compléter sur quelques détails™®. Les Mikulov 1121,
124, 131, 132, 133, 151, portent sur le premier plat un médaillon ovale au blason des
Hoffmann et ont tous bénéficié d’une reliure occidentale en 1588, date qui fournit un
terminus ante quem pour leur achat™; ils forment peut-étre un lot. Les Mikulov 1120
(reliure byzantine), 136 (notre manuscrit, reliure d’époque ottomane), II 221 (reliure
byzantine) et 241 (reliure d’époque ottomane), portent un ex /ibris Hoffmann et leur

58. E. GaMILLsCHEG, Konstantinos Rhesinos und die Handschriften aus dem Besitz des Freiherrn
Hoffmann von Strechau, Biblos 43, 1994, p. 27-32, repris dans Codices manuscripti 31, 2010
(Supplementum 3), p. 238-243.

59. Voir ibid., p. 254, pl. 24, pour une photographie de ce blason.



LA COLLECTION CANONIQUE DU HIEROMOINE MACAIRE RETROUVEE A ORLEANS 93

date d’acquisition est inconnue. Quant aux 10 autres manuscrits, qui ne portent pas de
signe les rattachant directement a Ferdinand, leur origine est incertaine : ils peuvent soit
n’avoir jamais été marqués, soit avoir appartenu aux Dietrichstein et avoir échappé a la
saisie de la guerre de Trente Ans, soit avoir été acquis par la suite.

Peut-on maintenant connaitre les canaux grice auxquels Hoffmann a acquis ses codlices
grecs? Précisons d’abord leurs origines. Le Mikulov 1 121 est de la main de Constantin
Rhésinos, originaire de Corinthe et ceuvrant 3 Rome au milieu du xvr siecle®. Le
Mikulov 11 221 a été copié a Constantinople par Théodosios Zygomalas (1544-1607) ¢!
et le Mikulov1 131 a été écrit dans la méme ville par Jean Malaxos, copiste actif dans
le troisitme quart du xvr° si¢cle®®. L'une des mains du Mikulov 11 241 serait celle du
théologien Manuel Korinthios, grand rhéteur et archiviste de la Grande Eglise, chancelier
du patriarche de Constantinople, attesté entre 1481 et 1507%. Le Mikulov 1132, copié
par Jean de Coron dans la deuxi¢éme moitié du xv* siécle, a quant a lui appartenu au
monastere de la Sainte-Trinité sur I'ile de Chalki et porte mention du patriarche de
Constantinople Métrophane III (1565-1572, 1579-1580), refondateur du monastere®.
Les Mikulov 1 24 et 141, sans signes distinctifs de propriété, ont tout comme le Mikulov 11
221 été (partiellement) copiés par Théodosios Zygomalas, sans doute a2 Constantinople :
ont-ils également appartenu a Ferdinand Hoffmann®? La collection est en tout cas
essentiellement d’origine constantinopolitaine.

Relevons maintenant que le Mikulov 1121 a appartenu a Daniele Barbaro (1514-1570),
patriarche élu d’Aquilée, dont la propriété est attestée par un inventaire ancien de ses livres
grecs publié par Paul Canart®. Le Mikulov 11221 a été acheté 2 Constantinople en 1573
par Karel Rijm van Eeckenbeke (1533-1584), un Flamand catholique originaire de Gand,
ambassadeur de 'Empire des Habsbourg dans la capitale ottomane de 1570 a 1574 :
Ferdinand l'aura, comme le précédent, acquis en Occident®. On trouve surtout mention

60. HunNGER & HanNick, Katalog (cité n. 46), p. 366-377. Sur Constantin Rhésinos : RGK 1,
22752,317; 3, 365 ; voir aussi GAMILLSCHEG, Konstantinos Rhesinos (cité n. 58).

61. HuNGER & HANNICK, Karalog (cité n. 46), p. 304. Sur ce copiste : RGK 1, 120; 2, 159; 3,
202 ; voir aussi le recueil Iodvvng kot Oco86c10¢ Zuyoualdds : matpiopyeio, Becuol, yeipdypapa, emy.,
T, Hepevtidng [S. Perentidis] — I'. Zteipng [G. Steiris], ABAvo. 2009.

62. Kavrus-Horrmann, Catalogue (cité n. 48), p. 227-228. Sur ce copiste : RGK 1, 1705 2, 226;
3, 282; voir aussi G. DE GREGORIO, Studi su copisti greci del tardo cinquecento. 2, loannes Malaxos
e Theodosios Zygomalas, Rimische historische Mitteilungen 38, 1996, p. 189-268.

63. Bouras-VaLLianaTos, Greek manuscripts (cité n. 51), p. 323, d’apres R. STEFEC, Zwischen
Urkundenpaldographie und Handschriftenforschung : Kopisten am Patriarchat von Konstantinopel
im spiten 15. und frithen 16. Jahrhundert, RSBN 50, 2013, p. 303-326, ici p. 313-318 et pl. 6.

64. HunGeR & HANNICK, Katalog (cité n. 46), p. 299. Pour Jean de Coron : RGK 1, 203; 2,
2795 3, 330.

65. Hypothése formulée par R. H. W. SticHEL, Zu den verschollenen griechischen Handschriften
des kaiserlichen Botschafters bei der Hohen Pforte Karel Rijm (1533-1584), Museum Helveticum 47,
1990, p. 235-248, ici p. 243, et par GAMILLSCHEG, Konstantinos Rhesinos (cité n. 58), p. 240.

_ 66. P. Canarr, Reliures et codicologie : les manuscrits grecs de la famille Barbaro, dans Ip.,
Etudes de paléographie et de codicologie (StT 450), Citta del Vaticano 2008, p. 817-830, ici p. 823;
I'identification a été proposée par GAMILLSCHEG, Konstantinos Rhesinos (cité n. 58), p. 238. Sur
Barbaro, voir G. ALBERIGO, Barbaro, Daniele Matteo Alvise, Dizionario biografico degli Italiani. 6,
Roma 1964, p. 89-95.

67. HuNGER & HANNICK, Katalog (cité n. 46), p. 320-323; sur le personnage, voir STICHEL, Zu
den verschollenen griechischen Handschriften (cité n. 65), notamment p. 238 n. 19.
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en 1586 d’une mission du frére ainé de Ferdinand, Hans Friedrich Hoffmann (1530/35-
1589), venu a Constantinople offrir le cadeau diplomatique annuel des Habsbourg et
recevoir en réponse une lettre du sultan traitant des activités militaires autrichiennes dans
les Balkans. Or les reliures du lot déja cité de 6 codlices sont toutes datées de 1588, deux
ans seulement apres ce voyage : il est évidemment tentant d’envisager qu'Hans Friedrich
ait été, pour le compte de son frére, lacheteur sur place de ces manuscrits®.

Les informations sur la provenance du manuscrit de Macaire sont indirectes et
autorisent de maigres hypotheses. Il existe 8 Rome un volume de miscellanées, le Vaticanus
graecus 1759, ou cinq folios copiés a la fin du xvr® siécle contiennent les cing premiers
chapitres de la Collection canonique de Macaire, sans prothééria ni pinax (ff. 226-230)%
c’est a notre connaissance 'unique copie, limitée a quelques feuillets, de la Collection de
Macaire. Or ce manuscrit vatican rassemble des dossiers grecs ayant appartenu a Alvise
Lollino (ca 1552-1625), évéque de Belluno en Vénétie a partir de 1596, qui furent reliés
en un seul codex apres I'entrée de sa collection a la Bibliotheque apostolique vaticane
en 16257°. La copie de ces quelques canons s’interrompt au bas d’un recto et est suivie
de 2 folios blancs appartenant a la méme unité codicologique (ff. 230"-232") : la suite
n’est donc pas manquante, elle n’a simplement pas été copiée. Le dossier figure dans le
deuxi¢me inventaire autographe des manuscrits grecs dressé par Lollino lui-méme, peu
aprés 1591 : « Epitome perbreuis sacrorum canonum autore Macario hieromonacho fine
carens. »”! Paul Canart a montré que Lollino s’approvisionnait aux meilleures sources,
soit qu’il copiat lui-méme ses dossiers grecs sur des manuscrits mis a sa disposition,
soit qu'il les fit copier par un cercle de correspondants en Italie, en Créte ou en Grece.
On peut donc supposer que cet échantillon a été réalisé dans le but d’intéresser un
éventuel acheteur au moment ot le manuscrit fut mis sur le marché’?. Des lors, deux

68. Sur sa présence 2 Constantinople, voir J. von HAMMER-PURGSTALL, Geschichte des osmanischen
Reiches, grossentheils aus bisher unbeniitzten Handschriften und Archiven. 4, Pest 1829, p. 147 (« Hans
Friederich Hof[f]mann, Freyherr in Griinbiichel und Strechard [sic], Erblandhofmeister in Steymark
und Giinstling Erzherzog Carl’s ») ; B. SPULER, Die europiische Diplomatie in Konstantinopel bis zum
Frieden von Belgrad (1739). 3, Jahrbiicher fiir Kultur und Geschichte der Slaven 11, 1935, p. 313-366,
ici p. 328, citant le précédent. STiCHEL, Zu den verschollenen griechischen Handschriften (cité n. 65),
p. 242 et n. 37, a bien relevé cette mission diplomatique mais en se trompant sur I'identité de ce
Hoffmann (donnant le prénom de Johann et datant sa mort de 1617, prise sur celle d’'un homonyme).
Stichel a rapproché ce lot de la mort de Karel Rijm en 1584, supposant une acquisition groupée
réalisée par Ferdinand Hoffmann apres le déces de 'ancien amabassadeur (ibid., p. 241-242) : sans étre
impossible, ce n’est pas la solution la plus facile et les sources attestant I'existence d’une telle collection
chez Stichel comme d’un tel achat par Hoffmann font pour I'instant défaut.

69. Asavoir : 1. Tepi tfi¢ 0pBoddEov nicteme; 2. Tlepi yprotiovionod kol i ot yprotiovdc; 3. Mepl
700 TpLuepode The Woyfic; 4. Tepl 1dv dpynoouévoy tov Xpiotdv Ekovsiong i dkovsing; 5. Tepl aipetikdv
ko Smog xp1 Séxecbon todg €€ aipéoenv émotpégoviog. Nous reprenons ici la description de P. CaNarr,
Codices Vaticani Graeci. Codices 1745-1962. 1, Codicum enarrationes, [Cittd del Vaticano] 1970, p. 71.

70. P. CANART, Les Vaticani graeci 1487-1962 : notes et documents pour ['histoire d’un fonds de
manuscrits de la Bibliothéque vaticane (StT 284), Citta del Vaticano 1979, chapitre 111, « Les manuscrits
de Lollino », p. 41-78; pour le ms. 1759, voir p. 71-73.

71. Ibid., p. 226; sur I'inventaire lui-méme, voir p. 44-45 et pl. 18.

72. Selon Canart, Codices Vaticani Graeci (cité n. 69), p. 71, cette partie du manuscrit serait
datée du xvr° ou xvire siecle. Cependant, le filigrane en ancre inscrite dans un cercle surmonté d’une
éoile A six branches a la contremarque S¢C (ibid., p. 76) correspond au type Briquet 563, attesté en
1583 (BRIQUET, Les filigranes. 1 [cité n. 3], p. 44), ce qui permet de placer sa production 4 la fin du
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hypotheses sont envisageables : soit le manuscrit a transité par I'Italie et y fut brievement
copié pour Lollino avant son achat par Hoffmann, soit cette copie partielle a été réalisée
par un correspondant de Lollino en Orient; I'érudit n’ayant pas souhaité acquérir le
livre, le volume aurait trouvé une autre route vers 'Europe centrale. Relevons la belle
coincidence des dates : la reliure, réalisée vers 1590/1600 en Orient, semble avoir été
congue spécialement pour la mise en circulation de 'ouvrage.

In fine, le mode d’acquisition de ses manuscrits grecs par Ferdinand Hoffmann ne
differe pas de celui des humanistes de son temps : le marché italien, peut-étre vénitien,
les ambassades & Constantinople, les copistes grecs contemporains d’Occident et surtout
d’Orient, lesquels sont actifs dans I'entourage du patriarcat de Constantinople et
nourrissent la curiosité des amateurs occidentaux, tous ces éléments suffisent a expliquer
comment le baron styrien a mené ses acquisitions.

Le contenu de ces codlices est également conforme aux gotits du temps. E. Gamillscheg
a relevé la prédilection d’Hoffmann pour les Ecritures et la théologie : un Nouveau
Testament (ONB, Suppl. gr. 164, a. 1109), des chaines sur I'Octateuque (ONB, Suppl.
gr. 176, ca 1100); une chaine sur le Cantique des Cantiques attribuée & Théodoret
de Cyr (ONB, Suppl. gr. 201, milieu du xvi°s.); les Questions sur 'Octateuque et
celles sur les Livres des Rois et les Paralipoménes du méme Théodoret de Cyr (The
Houghton Libr. gr. 19, xvi¢s.); un commentaire de Michel Psellos & nouveau sur le
Cantique des Cantiques (Duke Univ. Libr., Rubenstein, Greek MS 21, xve-xvi‘s.);
une chaine sur I’Evangile de Jean de Nicétas d’'Héraclée (Mikulov 6370, x1v®s.). Parmi
les textes profanes, nous trouvons des traités grammaticaux (ONB, Suppl. gr. 173,
ca 1500), les tables astronomiques de Michel Chrysokokkes (Wellcome Library 498,
ca 1492), la chronique de Constantin Manasses, entre autres extraits antiques et textes
patriographiques, associée cependant a des auteurs ecclésiastiques comme Jean Bekkos
et Nil Kabasilas (ONB, Suppl. gr. 174, deuxiéme moitié du xv* s.).

Dans cet ensemble, la collection canonique de Macaire occupe une place singuliére :
c’est 1a I'unique recueil juridique et il est d’un prix tout particulier puisqu’il est une
création nouvelle et qu’il ne procede pas de Iactivité de copistes travaillant a la demande.
Hoffmann en aura-t-il compris la valeur? Il etit fallu pour cela déja connaitre le Syntagma
de Matthieu Blastares, qu’il avait sans doute simplement cherché a acquérir. S’il n’a pas
mesuré 'apport de Macaire, son acquisition témoignerait du moins de l'intérét d’'un
protestant lettré pour le droit orthodoxe, intérét qu’il faut inscrire dans le contexte plus
large du dialogue initié entre 1573 et 1582 par les théologiens luthériens de Tiibingen avec
le patriarche de Constantinople Jérémie II Tranos autour de la confession d’Augsbourg’.

xvI© siecle. Relevons la coincidence de la contremarque identique, rencontrée d’une part dans le papier
de garde ajouté au manuscrit de Mikulov au moment de sa reliure (voir supra, en 1590/1600, mais
I'ancre est surmontée d’une feuille trilobée), et de 'autre dans les feuillets de cette copie partielle (étoile
a six branches). La copie des extraits et la reliure auraient-elles eu lieu au méme endroit?

73. Les pieces de ces échanges sont rassemblées dans les Acta et scripta theologorum Wirtembergensium,
et patriarchae Constantinopolitani D. Hieremiae : quae utrique ab anno M.D.LXXVI. usque ad annum
M.D.LXXXI. de Augustana Confessione inter se miserunt : Graece & Latine ab iisdem theologis edita,
Witebergae 1583. Sur le patriarche Jérémie, voir en dernier lieu C. Hannick & K.-P. Topr, Jérémie 11
Tranos, dans La théologie byzantine et sa tradition. 2, xi‘-xix*s., sous la dir. de C. G. Conticello &
V. Conticello (Corpus christianorum), Turnhout 2002, p. 551-612.
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3. LE CANONISTE MACAIRE

Ala parution du catalogue de Gollob en 1903, le manuscrit de Mikulov ne regut guére
de publicité : Karl Krumbacher releva en 1904 le nom de Macaire, « jusqu’ici inconnu »,
au détour d’un compte rendu, et Macaire intégra, quelques années plus tard, le répertoire
des copistes grecs de Marie Vogel et Viktor Gardthausen’. Ce n’est qu'en 1927, dans
une notice posthume du Dictionnaire de théologie catholique, que I'assomptionniste Louis
Petit (1867-1927), n’ayant pu examiner le codex et induit en erreur par 'analyse de
Gollob — qu’il jugeait, a juste titre, « bon paléographe » —, érigea Macaire au titre de
« canoniste grec » qui « ne saurait étre postérieur au xv siecle »”. Quant au catalogue
de vente de 1933 de la maison Gilhofer & Ranschburg, il ne semble pas avoir atteint le
monde savant : vendu sous le nom de Matthieu Blastares, peut-étre pour en appeler a
un public d’acheteurs plus large, le manuscrit y était encore daté du xv* siécle; la notice
insistait sur la « reliure grecque tres bien conservée et contemporaine » et ne corrigeait
valablement qu’un point, celui du support, reconnu comme étant de papier”®.

Les débats passés sur I'identité de Macaire semblent aujourd’hui bien vains a la lumiére
de la datation de 'ceuvre en 1525/26 : Louis Petit avait suggéré en effet de reconnaitre
en notre auteur Macaire Chrysoképhalos, mort en 138277, tandis que Vitalien Laurent
proposa plus tard de 'identifier au métropolite Macaire d’Ancyre, actif au début du
xve siecle”, autant d’hypotheses qui aujourd’hui s’effondrent. Spryridon Trofanos, qui
rassembla ces propositions en 1995, ne put, en I'absence du témoin manuscrit, corriger
Ierreur de Gollob, et Macaire est ainsi demeuré jusqu’a ce jour dans les outils spécialisés
comme les histoires du droit canon un canoniste byzantin du xrve-xve siecle”.

74. Compte rendu de GoLLoB, Verzeichnis (cité n. 40) par K. KRUMBACHER, BZ 13, 1904,
p- 591-592, ici p. 592 : « Bisher unbekannt waren, wie es scheint, eine von einem gewissen Makarios
abgefafite Bearbeitung der Kanones des Matthaios Blastares und eine astronomische Schrift eines
Michael Chrysokokkes »; M. VOGEL und V. GARDTHAUSEN, Die griechischen Schreiber des Mittelalters
und der Renaissance (Zentralblatt fiir Bibliothekswesen. Beiheft 33), Leipzig 1909, p. 272.

75. L. PETIT, Macaire le hiéromoine, Dictionnaire de théologie catholique. 9, Paris 1927,
col. 1455-1456.

76. Bibliothek Alexander Fiirst Dietrichstein (cité n. 44), p. 84, n° 413 : « Mattheos Blastares.
Canones. Griechisch. (Migne, P.G. 144). In der Bearbeitung eines sonst unbekannten Makarios,
der den Codex auch selbst geschrieben hat, wie aus der Schreibersubskription am Ende des Textes
hervorgeht. »

77. PEeTIT, Macaire le hiéromoine (cité n. 75), col. 1455.

78. V. LAURENT, Le trisépiscopat du patriarche Matthieu I (1397-1410) : un grand proces
canonique a Byzance au début du xv* siecle, REB 30, 1972, p. 5-166, ici p. 31.

79. Z.N. Traianoz [S. N. Troianos], Tept 10 «ZOvioayua» Tov tepopoviyov Makopiov,
Bvlavriaxd 15, 1995, p. 4756. L'hypothése exprimée par 'auteur que le manuscrit ait enrichi une
collection privée s’est finalement avérée correcte (p. 56). Voir également, découlant du méme article :
Ip., Ot nnyés tov Bulavtivot Sikaiov (cité n. 27), p. 404-405; Ip., Byzantine canon law (cité n. 27),
p. 187-188. D’autres outils mentionnent Macaire : H.-G. Beck, Kirche und theologische Literatur
im byzantinischen Reich (Handbuch der Altertumswissenschaft 12, 2, 1), Miinchen 1959, p. 787;
S. PERENTIDIS, Droit canonique, canonistes, dans Dictionnaire encyclopédique du Moyen Age, sous la
dir. de A. Vauchez, avec la collab. de C. Vincent, Paris 1997, p. 484.
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3.1. Un copiste encore méconnu

Qui est donc le « nouveau » Macaire du xvi¢ si¢cle? A part ce qu’il confie dans sa
préface sur son activité de canoniste et son irritation contre Blastares, il reste a ce jour
un parfait inconnu. Nous ne pouvons que lui préter une double formation de clerc et de
juriste, sans oublier une belle qualité de copiste. Les répertoires de copistes justement, les
catalogues de manuscrits et les articles spécialisés sur les manuscrits grecs du xvre siecle ne
nous ont pas permis a ce jour de retrouver un copiste Macaire qui efit la méme écriture®
Il semble sur ce point qu’il faille attendre un rapprochement fortuit entre notre manuscrit
et une page anonyme pour élargir notre connaissance de ses travaux. Et vouloir étendre
I'enquéte a 'ensemble des Macaire savants s’est avéré compliqué : le nom monastique de
Macaire est si répandu au xvr° siecle qu’il est illusoire de prétendre soumettre chacun des
moines lettrés portant ce nom a la question; qui plus est, les outils prosopographiques
pour cette période font a peu pres défaut®

L’existence d’'un homonyme du xvr¢ siecle, lui aussi réformateur de Blastares, a
cependant permis de soulever une hypothése séduisante dont on doit faire rapidement
état pour mieux I'écarter. En 1523, un certain Macaire est higouméne du monastere de
Neamtu, 'un des établissements les plus vénérables de Moldavie, situé dans le diocese
de Roman, diocese dont ce méme Macaire devient 'évéque en 1531%2. Dans sa ville, il
restaure avec munificence de 1542 a 1550 I'église épiscopale dédiée a sainte Parasceve, qu’il
orne d’une inscription soignée™®. Dans le cadre de ses fonctions d’évéque — et dans celui
plus large du protectorat du mont Athos assumé alors par les Principautés roumaines —, il
finance en 1539 a Karyés la construction d’un kellion pour le monastére de Xeropotamou
et contribue peut-étre a celle d’une chapelle des Saints-Anargyres au monastére de
Dionysiou®. Historiographe au service de Pierre Rares, voivoide de Moldavie (1527-
1538 et 1541-1546), Macaire laisse surtout une chronique de grande valeur, commencée
des 1530%. Clest en 1556, aprés un voyage diplomatique a Constantinople en 1555 et

80. Nous songeons d’abord aux volumes du RGK et a un certain nombre d’études spécialisées
contenant des informations sur le premier xvi© siécle (par exemple CANART, Etudes de paléographie et de
codicologie [cité n. 66]; E. GamiLLscHEG, Zu Kopisten des 16. Jahrhunderts, JOB 29, 1980, p. 279-292;
B. MonbRraIN, Copistes et collectionneurs de manuscrits grecs au milieu du xvi© siécle : le cas de Johann
Jakob Fugger d’Augsbourg, BZ 84-85, 1994 [1991-1992], p. 354-390 — parmi une bibliographie
toujours groissante), ainsi qu'un grand nombre de planches de catalogues examinées sans succes.

81. A titre d’exemple, une histoire du monastere athonite de Chilandar du xv* au xvir® siecle ne
répertorie pas moins de 22 moines du nom de Macaire : A. ®otus [A. Fotié], Csema I'opa u Xurandap
y Ocmancrom yapemey (xv-xvii sex) (baakanosomku uncrutyr, [Toce6Ha nspama 74), beorpaa 2000,
p. 485. Pour de nombreux autres monastéres, les éditions de sources manquent pour mener une
recherche sérieuse.

82. Sur le personnage, voir par exemple E. TurRDEANU, Lactivité littéraire en Moldavie de 1504 a
1552, Revue des études roumaines 9-10, 1965, p. 97-142, repris dans Ip., Etudes de littérature roumaine
et d'écrits slaves et grecs des Principautés roumaines, Leiden 1985, p. 161-208, ici p. 173-177.

83. D. I. Muresan, Autour de I'élément politique du culte de sainte Parasceve la Jeune en
Moldavie, dans L empereur hagiographe : culte des saints et monarchie byzantine et post-byzantine, textes
réunis et présenté par P. Guran, Bucarest 2001, p. 249-280, ici p. 261.

84. P.S. NASTUREL, Le mont Athos et les Roumains : recherches sur leurs relations du milieu du
xiv° siéele & 1654 (OCA 227), Roma 1986, p. 153, 299.

85. D. 1. Muresan, Réver Byzance : le dessein du prince Pierre Rares de Moldavie pour libérer
Constantinople, Etudes byzantines et post-byzantines 4, 2001, p. 207-265.
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deux ans avant sa mort, qu’il remanie le Synzagma de Matthieu Blastareés®. Ce manuscrit,
aujourd’hui conservé au Musée historique d’Etat de Moscou (GIM Barsov 152) est bien
str en slavon, mais nous aurions pu supposer, dans le milieu fortement hellénisé de
I'Eglise roumaine olt nombre de cadres étaient Grecs de naissance ou bien parfaitement
éduqués aux lettres grecques®, que le manuscrit grec de Mikulov el été la premiere
étape d’une reformulation du Syntagma de Blastares par le hiéromoine Macaire, avant
sa traduction slavone par le méme homme devenu évéque ou par son entourage. Il n’en
est rien : dans un colophon inséré apres la prothésria de Blastares, Macaire de Roman
précise avoir travaillé a la demande du prince de Moldavie Alexandru IV Lapusneanu et
du métropolite Grégoire Rosca; une autre note postérieure datée de 1561 précise que le
manuscrit fut plus tard envoyé au tsar de Russie Ivan IV#®. Quant au remaniement de
Blastares, il s’agissait simplement de ranger les canons « selon les lettres qui s’utilisent
chez nous », ainsi qu’il I'écrit dans sa préface, et le résultat est donc un nouveau Syntagma
alphabétique selon I'alphabet cyrillique, et non un Syntagma thématique slavon fondé
sur un précédent grec.

3.2. Le but du canoniste

Notre auteur reste donc a ce jour '’homme d’un seul livre et il est temps de rendre
compte de sa méthode, qu’il a exposée en introduction de son ouvrage. Nous éditons
ci-apres la prothééria ou préface de Macaire, en 'accompagnant d’une traduction.

MpoBewpio (Parisinus Suppl. gr. 1394, £. 9)

Totéov Og O Uev pokdprog év povoyolg MatBalog éxelvog, v 1@ cuvtdttely Tdv
P1hevoePdv touti vouwv BifAiov tdv keporaiov Gnep Evia dropdpovg vrobécelc
EUTEPLEOVO LY — €161 YO TO10DTe: TOAAG KotaoTpavvie Epeliig —, év amdon {ntoet tf év
10 VoKt GrEnviveto, GAAG Téurov 1oV otivocody drobécemg xphlovto éni t0 Tpotebiv
émi £tépq DroBéoel kepdhaov, {ntetv éni 10 delva oTotyelov ékelvo TapokeAedeTot, Mg év

86. Voir en dernier lieu : V. ALEXANDROV, The Syntagma of Matthew Blastares : the destiny of
a Byzantine legal code among the Orthodox Slavs and Romanians, 14-17 centuries (Forschungen zur
byzantinischen Rechtsgeschichte 29), Frankfurt am Main 2012, p. 105-108; D. P. Bogpan, Le
syntagme de Blastarés dans la version du chroniqueur roumain Macaire, dans Actes du premier congrés
international d'études balkaniques et sud-est européennes. 7, Littérature, ethnographie, folklore, Sofia 1971,
p. 187-191;; voir aussi MURESAN, Réver Byzance (cité n. 85), p. 214-216.

87. Indiquons par exemple les propos de A. Prepip1, Entre héritage et imitation : la tradition
byzantine dans les Pays roumains : nouvelles réflexions, vingt ans apres, dans Relations gréco-roumaines :
interculturalité et identité nationale, sous la dir. de P. M. Kitromilides & A. Tampaki, Athénes 2004,
p. 22-37, et ceux de M. NystazorourLou-PéLEDIKOU, La tradition post-byzantine et la présence de
I'Hellénisme dans les Principautés danubiennes, ibid., p. 39-57.

88. ALEXANDROV, The Syntagma of Matthew Blastares (cité n. 86), p. 107-108; D. I. MurEsan, De
la place du Syntagma de Matthieu Blastarés dans le Méga Nomimon du patriarcat de Constantinople,
dans Le patriarcat eecuménique de Constantinople aux X1v*-xVI® siécles : rupture et continuité : actes du
colloque international, Rome, 5-6-7 décembre 2005 (Dossiers byzantins 7), Paris 2007, p. 429-469, en
particulier p. 462-463 (I'auteur considere les raisons politiques de la diffusion rapide du Synragma de
Blastarés, 4 savoir 'appui du patriarcat de Constantinople).
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a0t evpebnoopévou 100 {ntovuévov, koo dfita ko edpioketan Tff Vi’ adToD évieBeion
kol taEet kol broBnposHvn xpwuévorg MUy, é&aprodvtog Tod adTod TOAAGKLS KavOvog
¢ml moAAOdg kol Stopdpotg Toig Hobésesty. OVTm uev ovY EKeTVog, AmeElpNKOE TG TOVETY
{omg Kol Yop €nemoviKel T@ GvTl TOAAG £TL T® GLVTETOYEVOL TE KO GUVIETUNKEVOL, O
aDTOG 000G £V Tpoouiolg enot, Tovg te @V kovdvav [f. 9¥] éEdpoug kal To un xpetddn
TOV KePoAoiwv.

"Eyo 8¢ eig avtiypopdc tod BipAiov xwphoog, tvor i ktiuo 2uov écoel, o yop 2uicBooo
EuaTOV £ig 10010 TIvi, Kol HBAAOV ToD pdVoL Pelcduevog | Tod TOVoL, 00 Kol TAéov
peidecBon Selv ol mhelovo £180teg paot, kol Thv évavtiov Exelve 1dv, &R kot Thv 10D
nivaxog Aoy 0Aoypdong o kepdlota mavto kotéotpoco. Kol 10 mpoyuo o mdévog
guol 00d¢ xpdvov Tp1PN, GAA’ Gveoic paddov £8o&e kol cuvtouio pet’ edyepetag 0,11
noAAfg. [TAetwv yop 1 xpovotpiPio kol petd Tovou mheiovog yivetat év 1d ntAelota TV
@O v Enavelittew elg v 10D {ntovuévou elpecty, i edpeBévtog 1o émi wd dm” dpyfig
Gxpt Téhovg émovaléyecsBor 10 kepdhatov. Ei 8¢ kol kémov vréctny mAelova fimep 6
Bovpdictog éxelvog dvip, GAN’ ol évievEduevol edyVoUOVOS AVTIXOPNYAGOVGTY EUOL TG
e0Y0G kKol TAglovas, g PGovog Kol edyepestépag thig 680D Evivyydvovec.

PREFACE

11 faut savoir que le bienheureux parmi les moines few Matthieu [Blastares), en assemblant
ce livre des pieuses lois en chapitres, lesquels, pour certains, contiennent différents sujets — ils
sont nombreux en effer & étre rangés & la suite —, a empéché toute requéte par la table des
matiéres, mais en renvoyant celui qui a besoin d’un sujet quelconque au chapitre consacré a
un autre sujet, il le conduit a chercher ce dont il a besoin a telle lettre [de l'alphabet] pour y
trouver ce qu il demande — et on le trouve en effet en utilisant a la fois l'ordre qu’il a établi et
ses recommandations, le méme canon étant souvent valable pour plusieurs sujets variés. Ainsi
a-t-il procédé, découragé peut-étre par la fatigue; car il a beaucoup peiné pour rassembler
et abréger, comme il le dit lui-méme dans son introduction®, les canons [£. 9] périmés et les
chapitres qui n'étaient pas indispensables.

Mais moi, ayant procédé a la copie de ce livre, afin qu’il soit toujours en ma possession,
je nai travaillé pour personne d'autre que moi-méme, ayant moins épargné la fatigue que
le temps — lequel doit étre épargné davantage, comme le disent les gens instruits — et suivant
une voie inverse & lui, jai réparti tous les chapitres a la suite d'aprés la table des matiéres en
les donnant exhaustivement. Ce travail n’était pour moi ni une peine ni une perte de temps,
mais, me sembla-t-il, plutor un repos et un expédient trés commode. Car on perd plus de temps
et on se fatigue davantage en feuilletant sans cesse un grand nombre de pages pour trouver ce
que Lon cherche, qu'en relisant un chapitre d’un bout & l'autre une fois qu'on l'a trouvé. Et
méme si jai éprouvé plus de peine que cet homme merveilleux, ceux qui feront usage [de ce
livre] me le rendront avec reconnaissance par leurs bonnes priéres et davantage encore, car ils
suivent une voie plus facile et plus praticable.

* Cf. RaLis & PorLis 6, p. 5.

10
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Macaire adresse ici plusieurs reproches a Matthieu Blastarés : un rangement
malcommode que la table des matiéres ne suffit pas a expliquer et le caractére abrévié
des canons. Blastares a réparti, comme on sait, la matié¢re de son recueil canonique
en 24 sections, suivant les lettres de I'alphabet. Au sein de ces sections, 303 chapitres
présentent les dispositions afférentes aux sujets traités selon le droit canon tout d’abord,
puis selon le droit civil (sous le nom de vopou). Justifiant sa démarche dans sa prothéoria,
Blastarés déclare donner les canons et leurs commentaires dans une forme abréviée (év
€ldel émitepdyv), mais sans rien leur faire perdre de leur substance, afin de donner a sa
« collection » (syntagma) les traits d’un « manuel » (procheiron)®. Les reproches de Macaire
ne sont pas sans fondements : qui désire, par exemple, se renseigner sur la pratique du
testament, se rendra chez Blastarés au 4° titre de la lettre 8 (ITeptl SroBfkng, RALLES &
PortLEs 6, A,4, p. 206-208), mais pour s’informer sur un codicille, le méme lecteur devra
trouver le 38¢ et dernier titre de la lettre x (Ilepl kwducéAlov, RaLLEs & PorLEs 6, K,38,
p. 349). Logiquement, Macaire rapproche testament et codicille dans ses chapitres 68
et 69 (ff. 81-82).

La réponse thématique de Macaire est-elle vraiment originale? L’histoire des collections
de droit canon est rythmée par les réarrangements de matiéres plus anciennes”. Pour
s’en tenir & un contemporain de Blastares, que I'on songe & Constantin Harménopoulos
qui applique une premiére fois cette démarche dans sa compilation civile en six livres,
I’ Hexabiblos, datée de 1344/45, puis dans son Epitomé des saints canons, achevé en 1346,
ot le droit ecclésiastique est réparti en six livres traitant respectivement des évéques, des
prétres, diacres et sous-diacres, des clercs, des moines et des monastéres, des laics et des
femmes®!. Dans sa propre prothéiria, Harménopoulos donne d’abord la liste exhaustive
de ses sources et précise, comme Blastares, qu’il traitera des canons « en abrégé » (év
émtouf)) et que chaque section présentera des titres partiels (éntypogdg pepikdg) « pour

89. RALLEs & POTLEs 6, p. 5 : "Eyo yodv 1obg éni BsBochGSL 100 Gmmp{on Sdyuortoc, kol xpn(stﬁ
TovVTOV owepo)nmv wg etpmm Sdacrariy, Geonpenetg Guunavwg K(xvovocg aepowag, Kod ToVTOV
OV vodv, dpo 8¢ kol tdv odvtodg erhobée va;m spunvzvcowtmv wc_, oiov e, nspuppozcsmc_, v elder
smrsp.o)v ;mfisv usvrot nopodelouévol rng odTdV Btocvotozg, ) ve etg Audg AoV (ppovnoocg, o pnv
dAAG kol oo Tolg TovTv EEnyntols #68° 8nn nopettol, fuiv 8¢ énl vodv cuvéPn mecelv, dvoykoio
otpat, kol @AoBémv yoyals mepiudynta, tolg evrvyydvovot ply Boviicovtes, Tpdyetpov Katd TV
Auetépav Fhvapry meromikopev cOvtoype. Au méme endroit, Blastares justifie son choix du rangement
alphabétique.

90. On pensera, parmi d’autres, aux évolutions entre la Collectio LX titulorum et la Collectio
L titulorum de Jean le Scholastique (v1°s.), entre le Syntagma canonum dit d’Eutychios et le Nomocanon
X1V titulorum dit d’Enantiophane ou la Synopsis canonum (vi-virss.), etc.; voir N. van der WAL &
J. H. A. LokiN, Historiae iuris graeco-romani delineatio : les sources du droit byzantin de 300 & 1453,
Groningen 1985, p. 52-54, 60-70.

91. L’ceuvre est éditée par S. PERENTIDIS, Edition critique et commentaire de I'Epitomé des saints
canons de Constantin Harménopoulos, these de doctorat de I'université Paris-Sorbonne (Paris-4),
1980-1981; éd. ancienne de J. Leunclavius dans Juris graeco-romani tam canonici quam civilis tomi
duo, Francofurti 1596, vol. 1, p. 1-71 (= PG 150, col. 45-168) ; voir Traianoz, Ot nnyég tov Bulavtivod
Sucariov (cité n. 27), p. 406-407 ; Tro1aNOs, Byzantine canon law (cité n. 27), p. 188-190.
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que l'on trouve plus rapidement et plus clairement ce que I'on cherche »*2. Le classement
thématique et la facilité d’usage président donc déja a sa démarche®.

Les critiques contre le maniement difficile de ces épais recueils de droit semblent en fait
récurrentes et il faudrait un jour en dresser une liste. Il est presque troublant de trouver
au f. 141" du Vindobonensis iur. 6 (xv*s.), dans la préface d’une édition augmentée de
U Epitome des saints canons, une critique contre Harménopoulos fort similaire 2 celle faite
par le hiéromoine Macaire & Matthieu Blastares”™ :

"Entttoun) t@v Oelov kol iepdv kovdvov. [éyove 8¢ kol odtn mopd: 10D ord1od noveefdotov
vouo@UAakog kol kp1tod Oecoalovikng Kawvetavtivov 1o Apuevorovov. | Totéov
611 6 vopo@OAag éxelvog, 6 10 BipAiov T0DTO GUVTETOY®DS, TOVG 1EPOVG KOVOVOG Aoy
oLvTOpmG fi paAAov ginelv émtopmg £€€0eto, 10 T0DT0 KOl 00 pading Toig TOAAOTG
gvpioketon 10 {ntovdpevov. Thv cOvia&y éketivou fuelg dxolovBicovtec, Tovg Kovdvog
nhatvtepov £€eBéuebo, ooy kol copéotepov Tolc {ntoloty evpioketal, &v ToAAOTG
8¢ xol ™V @V kavévev nacay Vrdbecty E0Nkopey, abtalc AéEecty dg éxelvolg
detAnnron, Mg dvarykaloy ovcay.

Epitomé des divins et sacrés canons. Ce [livre] aussi [en plus de ' Hexabiblos présent
dans le méme manuscrit] @ é¢é fait par le pansébaste, nomophylax ez juge de Thessalonique
Constantin Harménopoulos. | Il faut savoir que feu ce nomophylax, qui a rédigé ce livre,
a exposé les canons sacrés trés briévement ou pour mieux dire de facon résumée et que pour
cela la plupart [des lecteurs] ny trouvent pas facilement la chose recherchée. Ayant donc
suivi sa composition, nous avons développé les canons dans leur longueur de sorte que ce
qu’on cherche puisse étre trouvé plus clairement ; nous avons a de nombreux endroits placé
la matiére compléte des canons; elle est répartie avec les mémes mors [qui furent] les leurs,
comme cela est nécessaire.

Le vocabulaire est proche de celui de la prothééria de Macaire, certes plus bavarde®.
Macaire devait connaitre I'ceuvre d’Harménopoulos, mais avait-il lu ce manuscrit
viennois*? Il suffit pour l'instant de replacer I'activité de Macaire dans un mouvement

92. Tobtwv totvuv fipelg v drobéoty &v émitopdi viv éviodBo SrodopufBdvouey [...] “Exactov 88 tdv
TUNUETOVY EMLYPOOOG TAALY KEKTNTOL LEPLKOG, EIG CLUVTOUMTEPOLY G0, KoL GOQESTEPOY ToD {nTovévov,
éd. PERENTIDIS (cité n. 91), p. 5 (= PG 150, col. 49-50).

93. Voir sur cette préface S. PERENTIDIS, Constantin Harménopoulos et les saints canons : son
classement thématique et I'inviolabilité du texte canonique, dans Zduueixra npog tyuiv Hovayidn
A. Anudxn : apyedo Sixono kot kowvovia = Mélanges en ['honneur [de] Panayotis D. Dimakis : droits
antiques et société, ABiva 2002, p. 501-512.

94. II revient a PErenTIDIS, Edition critique (cité n. 90), p. xxxix, et Ip., Constantin
Harménopoulos (cité n. 93), p. 511, d’avoir édité et traduit ce texte (traduction que nous adaptons). Sur
le manuscrit, voir H. HUNGER & O. KRESTEN, Katalog der griechischen Handschriften der dsterreichischen
Nationalbibliothek. 2, Codices juridici. Codices medici, Wien 1969, p. 11-13.

95. On rapprochera les expressions : Iotéov 811 0 vopogbral éxetvog (Vind. iur. 6), pour lotéov
0¢ O uév poakdpiog év povoyoic MatBoiog éxetvog (Macaire, Prothésria) ; 6 to P1piiov 10010 cuvTeToKdS
(Vind. iur. 6), pour év 1® cuvtdrtewy tdv ehevoefdv tovti vopov Bipriiov (Macaire) ; todg kavdvag
nhatdtepov £EeBépeba (Vind. iur. 6), pour 10 kepdAono névto katéotpoca (Macaire).

96. Nous avons vérifié le microfilm du manuscrit de Vienne : la révision d’Harménopoulos n’est
pas de la main de notre Macaire (hypothése somme toute envisageable puisqu’on trouve au f. 202" de
ce manuscrit la date de 1491) et que notre manuscrit n’est postérieur que d’une trentaine d’années.
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soutenu de révision des compilations juridiques au xvI° siécle. Son initiative nous parait
individuelle, ainsi qu’il I'affirme dans sa préface, et répondre a des préoccupations
pratiques. Rien n’indique qu’elle procéde d’une demande officielle venue, par exemple, du
patriarcat de Constantinople. Celui-ci retiendra en effet, dans sa compilation canonique
officielle mise en place au xvi°siecle, le Méga nomimon ou Grand livre juridique, un
Syntagma alphabétique de Blastarés augmenté de commentaires canoniques de Zonaras
et Balsamon, qu’on a appelé Syntagma auctum. Si la date de I'assemblage du Nomimon
est complexe 2 fixer, la version du Syntagma auctum quiy est insérée aurait été composée
dés la fin du x1v* siecle par 'archevéque de Thessalonique Isidore Glabas (1380-1384,
1386-1396) ou par son entourage”’.

3.3. Loriginalité de Macaire

Il est maintenant temps d’apprécier I'originalité du contenu de ce manuscrit par rapport
a son modele. Comme tout lecteur qui ouvre 'ceuvre imprimée de Matthieu Blastares,
il faut toutefois faire une réserve d’usage, mais de taille : I'absence regrettable de toute
édition fiable du Syntagma : celle due a Georges A. Ralles, de 1859, est confuse et doit étre
refaite®®. Elle repose sur trois manuscrits parisiens dont le plus ancien, le Paris. gr. 1375, a
été copié par le métropolite Cyrille de Naupacte en 1540/41, soit pres de deux siecles apres
I'achévement de 'ceuvre de Blastares et quinze ans apres le remaniement de Macaire”. Le
second témoin, le Paris. Suppl. gr. 406, est un projet d’édition du Syntagma par I'érudit
Jacques Goar (1601-1653), éditeur célebre de I’ Euchologe grec (1647), dont le travail est
accompagné d’une traduction latine conservée sous la méme cote'®. Le troisieme, le Paris.
gr. 1340, n’est autre qu’une copie de 1680 faite par Jean-Baptiste Cotelier (1629-1686),
éditeur connu de textes canoniques et qui préparait trés probablement la publication
du Syntagma, mais dont on ignore le modele'”". Par ailleurs en 1672 parut a Londres

Relevons d’aprés le catalogue cité a la note précédente que le manuscrit fut acheté & Constantinople
par Ogier Ghislain de Busbecq (1522-1592), ambassadeur du Saint-Empire entre 1555 et 1562.

97. Selon A.T. Anogtoronovaoz [D. G. APOSTOLOPOULOS], « T0OVTayuo, Kot GTotxelov auctum »
(1400 ci.) : éva xepdypogo dviiypopo othv Kovotovtivodnodn 6td dedtepo picod tod 16 aidva,
dans Avrikivowp : tiuntixde téuoc Endpov Tpwidvov yia ta oySonkootd yevéOlid tov = Antecessor :
Festschrift fiir Spyros N. Troianos zum 80. Geburtstag, ABqvo. 2013, p. 71-81, notamment p. 72 n. 2
pour lattribution 4 Glabas.

98. Elle occupe comme on sait le tome 6 de la collection de G. Rallés et M. Potles (RaLLES &
PorLEs 6). La chose est souvent relevée mais la tache difficile 4 entreprendre puisqu’il existerait environ
150 manuscrits grecs complets datant du x1v¢ au xvir® siecle; voir par exemple ALEXANDROV, The
Syntagma of Matthew Blastares (cité n. 86), p. 43-44.

99. H. OMONT, Inventaire sommaire des manuscrits grecs de la Bibliothéque nationale. 2, Paris
1888, p. 31-32.

100. Ip., Inventaire sommaire des manuscrits grecs de la Bibliothéque nationale. 3, Paris 1888, p. 259;
voir R. CouLoN, Jacques Goar, Dictionnaire de théologie catholique. 6, Paris 1920, col. 1467-1469
(compléments dans Dictionnaire d'histoire et de géographie ecclésiastiques. 21, Paris 1986, p. 335). Le
titre de la traduction latine est le suivant : Collectio elementaris materiarum omnium sacris et divinis
canonibus contentarum a minimo sacerdote et monacho Matthaeo Blastare elucubrara simul et compacta.

101. OMONT, [nventaire sommaire des manuscrits grecs de la Bibliothéque nationale. 2 (cité n. 99),
p. 18; la date de 1680 est donnée par RaLLEs & PoTLEs 6, p. 8’. Sur Cotelier, compagnon de Du
Cange 2 la bibliothéque royale, voir par exemple J.-B. MARTIN, Jean-Baptiste Cotelier, Dictionnaire
de théologie catholique. 3, Paris 1923, col. 1922-1924.
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la premicre édition compléte du recueil de Blastares due & William Beveridge (1637-
1708), un événement qui devait éteindre le projet d’édition francais'®?. L’'un des deux
manuscrits utilisés par Beveridge lui fut communiqué par Isaac Vossius (1618-1689) :
la bibliotheque de ce dernier étant passée a Leyde, il ne peut s’agir que du Leidensis Voss.
gr. F° 24, daté de 1612'%. Le second témoin de Beveridge, « vetustum fatis et eleganter
scriptum », appartenait a la bibliothéque bodléienne d’Oxford : celle-ci compte a ce jour
plusieurs manuscrits complets de Blastarés mais le Barocei 158 devait étre le seul présent
au xvIr° siecle'*. Enfin, pour ajouter 2 la confusion, Rallés, qui trouve les copies modernes
des Paris. gr. 1340 et 1375 plus exactes'?, fait figurer dans son apparat les lecons de Goar
aux cdtés de celle de Beveridge, et il ajoute encore celles prises sur quatre manuscrits de
Vienne que lui communique M. Potlés!

Il est donc difficile de se fier a I'édition imprimée pour collationner Macaire avec sa
source. Mais la chose dite, il n’est tout de méme pas impossible de tirer quelques lecons
assez stires du travail de notre canoniste. Pour Uessentiel, le Syntagma de Macaire se
contente, conformément a sa promesse, d offrir un réarrangement des canons de Blastares.
On trouve cependant un nombre important d’ajouts qui, selon toute vraisemblance,
doivent faire défaut a I'ccuvre de Matthieu Blastares, aussi bien manuscrite qu’imprimée.
Les exemples qui suivent n’épuisent certes pas I'analyse : une enquéte valable ne pourra
procéder que d’une édition de la Collection de Macaire, laquelle attendra sans doute.

Voici d’abord quelques éléments concernant la chronologie. Sur 'empéchement du
mariage par consanguinité au septieme degré (ITept 100 €€ afpatog £Bdpov Pobuod,
Rariis & PoTLEs 6, B,8, p. 128), I'édition imprimée du Syntagma de Blastares ne donne
ni Pauteur ni la date du canon cité; Macaire indique en revanche le nom du patriarche,
Alexis Stoudite, et la date, 6546, soit 1038 (,cpuc’, f. 607), comme d’autres sources le
confirment par ailleurs'®. Plus bas, sur les enfants nés de relations consanguines (ITepi tdv
¢€ dyyotetog, RaLLEs & PoTLES 6, B,8, p. 130), Blastares cite le zomos de Sisinnios II sur
le mariage, sans en donner la date, mais Macaire donne celle de 6499, soit 990/91 (,cv48”,
f. 617), date qui pose d’ailleurs probléme car elle correspond au patriarcat de Nicolas II
Chrysoberges (980-992), tandis que le tome synodique sur les empéchements de mariage
de Sisinnios est daté de 997'” — on sait combien la chronologie du patriarcat 4 la fin du
x¢ siecle est heurtée, ce qui a pu égarer notre auteur ou sa source'®. Sur le sixieme degré
d’empéchement, Blastares cite une décision (pséphisma) de I'évéque de Thessalonique
Michel Choumnos (Rariks & PorLEs 6, B,8, p. 130) : Macaire, contrairement au

102. G. Beveregius [W. BeveripGe], Codex canonum Ecclesiae primitivae vindicatus ac
illustratus. 2, 2, Londini 1678, p. 1-272.

103. K. A. DE MEvIER, Codices Vossiani Graeci et miscellanei (Codices manuscripti 6), Lugduni
Batavorum 1955, p. 27.

104. H. O. Coxg, Bodleian Library. Quarto catalogues. 1, Greek manuscripts, Oxford 1853,
réimpr. 1969, col. 268-272. Les Holkham gr. 13 et Auct. T. 3. 05 (Misc. 222) contenant la méme
ceuvre de Blastares sont des acquisitions plus récentes.

105. RaLLES & PoTLES 6, p. 7.

106. Regestes 2-3, n° 844, p. 347-348.

107. Ibid., n° 804, p. 318-319.

108. J. DarrouzEs, Sur la chronologie du patriarche Antoine III Stoudite, REB 46, 1988,
p. 55-60 (article qui concerne la période 970-996).
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Blastares imprimé, donne encore la date de cette décision : 6636, soit 1127/28 (,cxAc’,
f. 61%); 2 notre connaissance, cette date était jusqu’ici inconnue'®.

Ily a surtout ces références neuves rencontrées un peu au hasard de la lecture, d’apres les
indications en rouge portées dans les marges. Dans les chapitres 77 (f. 89") sur les possédés
et 147 (f. 148") sur leur communion, Macaire insére un extrait des Conférences de Jean
Cassien : I'épisode est pris de la 7¢ conférence de I'abbé Serenus/Serinos (notamment : « ne
donnez pas ce qui est saint aux chiens et ne jetez pas les perles aux pourceaux », chap. 19)'';
or le nom de Cassien n’apparait pas dans le Blastares imprimé. Certains chapitres du recueil
sont propres a notre canoniste : le titre 89 sur la rancune (TTept pvnowcokiag, f. 98Y)
présente un texte « d’Anastase et Isidore » qui est en fait la question 59 des Questions-
Réponses d’Anastase le Sinaite, transmise soit par une copie de I'ceuvre originale soit par une
anthologie'". Justement, dans le chapitre 121 concernant les prétres, plusieurs passages
sont extraits du 7hesaurus de Théognoste (ff. 132'-133") et il est certain que ce recueil
du xur siecle est 'une des sources des citations ajoutées par Macaire, mais ignorées de
Blastares''?. Les canons attribués au patriarche Nicéphore rencontrés fréquemment ne
figurent pas non plus chez le modéle de Macaire, mais se rencontrent aux ff. 136", 149",
1607, 1765, 198", 204", peut-étre ailleurs encore'™?. Dans le chapitre 211 sur les métropolites,
notre canoniste recopie la glose d’un acte commun au synode de Constantinople et au
tribunal impérial de 1173 a propos d’'un métropolite d’Athenes, Nicolas Hagiothéodorites,
qui voulut s’arroger le titre d’hypertimos (f. 1827)''; le texte est suivi du chrysobulle de
Iempereur Constantin X Doukas sur les métropolites syncelles et protosyncelles de mai
1065, qui fut opposé au métropolite pour rabaisser ses ambitions (ff. 182"-1837)'". Cet
ensemble remarquable manque au méme endroit chez Blastares (RALLEs & PoTLEs 6, E,21,
p- 275). Aux ff. 192-193", Cest le chapitre 32 de I’ Histoire lausiaque, i savoir la regle de

109. Sur cet évéque de Thessalonique (1122-1133), auparavant nomophylax et chartophylax de Sainte-
Sophie, voir V. Laurent, Choumnos (Michel), Dictionnaire d histoire et de géographie ecclésiastiques. 12,
Paris 1953, col. 764-765 ; voir aussi TroiaNoOs, Byzantine canon law (cité n. 27), p. 205.

110. Voir le texte latin dans Jean Cassien, Conférences I-VII, introd., texte latin, trad. et notes par
Dom E. Pichéry (SC 42), Paris 1955, p. 271; le méme extrait est répété au chap. 147 de Macaire sur
la communion des possédés (f. 148) ; Cassien est encore cité au f. 202". Notons que les conlationes V11
et VIII de Sérinos recueillies par Cassien ont été diffusées séparément en grec: la base Pinakes de
I'IRHT en signale six manuscrits du x° au xv° siécle (en 2017). Si Jean Cassien est connu du monde
grec, cest toutefois davantage pour ses Institutions que pour ses Conférences : voir P. TzamaLikos, The
Real Cassian revisited : monastic life, Greek paideia, and Origenism in the sixth century (Supplements to
Vigiliae christianae 112), Leiden 2012, p. 433-436.

111. Anastasii Sinaitae Quaestiones et responsiones, ed. M. Richard et J. A. Munitiz (CCSG 59),
Turnhout 2006, p. 110.

112. Theognosti Thesaurus, cuius editionem principem cur. J. A. Munitiz (CCSG 5), Turnhout
1979. Par exemple, 4 un autre endroit mentionnant Anastase (f. 132", sur la communion du prétre
lépreux), nous relevons un extrait du Pseudo-Anastase (Appendice 17, Anastasius Sinaita, ed. Munitiz et
Richard [cité n. 111], p. 192), dont les variantes montrent qu’il s"agit en fait d’un extrait de Théognoste
(Theognosti Thesaurus, p. 180).

113. RavLLis & POTLES 4, p. 428-430; nous avons trouvé cités les canons 1, 7, 9, 14, 15, 22, 23, 25,
32, 34. Rappelons que ceux-ci sont d’authenticité douteuse : sur une possible datation au x*-xr° siecle,
voir Regestes 2-3, n° 406, p. 52.

114. Regestes 2-3, n° 1127, p. 555.

115. Voir leur édition dans RaLLEs & PoTLES 5, p. 275-276. Cf. Regesten 2, n° 961, p. 50, avec
la bibliographie antérieure.
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I'ange recue par Pachome''¢, qu’indique la mention Palladiou en marge du texte : encore
un ajout monastique étranger au contenu du prototype. Signalons enfin Jean de Kitros,
cité a de nombreuses reprises, dont les Réponses canoniques circulent d’ordinaire dans les
manuscrits a la suite du Syntagma de Blastarés et sont utilisées fréquemment par Macaire
dans le corps de son recueil (ff. 717, 86, 2017, 203", etc.)'".

Ces sondages suffisent, d’apres nous, 2 comprendre comment Macaire a travaillé
et quelle est la vraie nature de son ceuvre. Celui-ci, en toute vraisemblance, n’a pas été
chercher tres loin les compléments qu’il a apportés au Synzagma de Blastares. Le résultat
de notre enquéte pointe vers ces épaisses collections canoniques portant en téte I'ceuvre
de Blastares et complétées d’autres textes juridiques et d’anthologies, comme nous en
connaissons de nombreux exemplaires. Relevons par exemple la rareté de la tradition
manuscrite du chrysobulle de Constantin X Doukas de mai 1065; le seul codex connu a
ce jour qui le contienne est une collection canonique, le Vindobonensis bist. gr. 34, daté de
1430"® : C’est un tres bon exemple de recueil étendu qui contient notamment le Synzagma
de Matthieu Blastares, la liste habituelle d’off7kia, les canons de Jean le Jetineur, les canons
du patriarche Nicéphore, les Réponses de Jean de Kitros, le Tome d’Union de 920, etc.
Selon nous, le travail de Macaire aura consisté a faire la synthése d’un matériau juridique
comparable, déja rassemblé dans un ou deux codlices, synthése fondue dans le Syntagma de
Blastares, auquel il aura ajouté quelques exempla qui trahissent son gott pour les histoires
édifiantes et sa culture monastique.

3.4. La postérité de Macaire

L’écho du travail de Macaire fut, semble-t-il, assez faible et on en cherche difficilement
la trace. Leo Allatius (1586-1669), dans une étude sur Syméon Métaphraste parue
en 1664, cite un passage « du canon 104 de la Collection canonique du hiéromoine
Macaire »'". Or, si le texte grec qu’il rapporte se trouve en effet dans notre manuscrit et
mentionne Syméon, c’est sous un autre numéro, a savoir le canon 133 (f. 139) . Ceci

116. Palladio, La storia Lausiaca, introd. di C. Mohrmann, testo critico e commento a cura di
G. J. M. Bartelink, trad. di M. Barchiesi (Vite dei santi 2), Milano 1974, par. 32, p. 150-161.

117. J. DarrOUZES, Les réponses canoniques de Jean de Kitros, REB 31, 1973, p. 319334.

118. H. HUNGER, Katalog der griechischen Handschriften der osterreichischen Nationalbibliothek. 1,
Codces historici. Codices philosophici et philologici (Museion. 4, Verdffentlichungen der Handschriften-
sammlung 1), Wien 1961, p. 35-38; le chrysobulle et le document qui le précede se trouvent au
f. 174™. Ce codex fut acheté 2 Constantinople par 'ambassadeur Ogier Ghislain de Busbecq entre
1555 et 1562 (voir déja supra n. 96 pour le Vindobonensis iur. 6), ce qui laisse envisager une origine
constantinopolitaine des sources de Macaire.

119. L. Avratius, De Symeonum scripstit diatriba. .., Parisiis 1664, p. 35, repris dans PG 114,
col. 30 : « Macarius Hieromonachus in collectione canonum cap. 104 », suivi du texte grec, inc. [Técov
totvov G&log Gv ein (= RaLLEs & PoTLEs 6, B,11, p. 147). Le témoignage d’Allatius a été rapporté par
C. Oupinus, Commentarius de scriptoribus Ecclesiae antiquis. 3, Lipsiae 1722, col. 609, mais on ne sait
pourquoi PETIT, Macaire le hiéromoine (cité n. 75), col. 1456, a cru pourvoir écrire qu’Oudin avait
localisé le manuscrit de ' Expositio canonum (Oudin parle de la Collectio canonum) en Angleterre. La
mention est reproduite par Tparanoz, [epi to «Zovtaypo» tov tepopovéyov Makapiov (cité n. 79), p. 51.

120. Le titre du canon n’est pas donné par Allatius. Il s’agit dans notre manuscrit du chap. 133,
ff. 138-139": Iepi Piphimv thig Belog ypagfig yvnoiwv koi voBev; un sous-titre indique en haut du
f. 139" : Mepi 100 Metoppactod.
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démontrerait que I'érudit romain, qui ne pouvait avoir en main le codex des Hoffmann
de Janovice, en connaissait une copie remaniée, différente du Vaticanus graecus 1759 déja
cité qui ne contient que 5 canons.

L’enquéte sur la source d’Allatius nous conduit en fait vers trois manuscrits canoniques
qui peuvent étre rattachés a un hiéromoine Macaire : il s’agit, 4 la Bibliothéque apostolique
vaticane, du Borgianus 13, de la fin du xvr® siécle'?, et sur le mont Athos du Lavra K 14
(Eustratiades 1301), daté de 'année 1600'*%, et du Docheiarion 293 (Lampros 2967),
de 1617'%. K. E. Zachariae von Lingenthal avait, le premier, rapproché le contenu des
deux manuscrits athonites'*, tandis que V. N. Benesevic avait rajouté a cette courte liste

le manuscrit vatican'®. Ce sont, d’apreés les catalogues, des nomocanons 2 la structure

similaire, en quatre livres'? : le premier, précédé d’un pinax et d’une introduction,

rassemble 231 canons apostoliques, conciliaires et patristiques (pour 236 chez notre
Macaire) ; le second, précédé d’un pinax seul, comprend 82 ou 83 canons et n’est
consacré qu’aux clercs; le troisieme livre, avec pinax également, est dédié aux moines
(38 canons). On trouve ensuite en guise de quatrieme livre, dans les manuscrits de Lavra
et de Docheiariou, un nomocanon avec pinax (de 229 canons dans le manuscrit de
Lavra), tandis que cette derniére partie est fortement abrégée dans le manuscrit vatican'?’.
Grace a Benesevi¢, nous connaissons les sept premiers canons du premier livre de cet
assemblage'?® : 4 nouveau, leur numérotation ne correspond pas a celle des canons classés
par notre Macaire. Sans avoir eu acceés a ces manuscrits, nous ne pouvons dire si le

121. P. FrancH1 DE’ CavaLieRrt, Codices Graeci Chisiani et Borgiani, Romae 1927, p. 126-128.

122. B.H. BeHEmEBNYD [V. N. BENESEVIC], Condmnis o epeveckuxs pykonucixs xanHonurecxazo
codeprcanis 65 bubuiomexaxs monacmoipeti Bamoneda u Aaspo ce. Apanacis na Aoourn (Busanriiickiit
BpeMeHHHUKD, [ Ipuaoskenie kb 11, 2), Canxrnerepbyprs 1904, p. 65-67 (description la plus compléte) ;
nyPiaQN AAYPIOTHE [SPYRIDON LAVRIOTES], . Evsreatiaabs [S. EUSTRATIADES], KatdAoyos tédv kwdikov
i ueyiomg Aaipog (tfig év Aylp "Opet) (Ayropertikn Bipiobixn 2-3), Paris 1925, p. 217.

123. =. Aawmreos [S. Lampros], KatdAoyog tdv év tais BiffAiobhixaig 1o Ayiov "Opovg EAANVIK@Y
xkwdixwv. 1, Cambridge 1895, p. 267.

124. K. E. ZacHARIAE VON LINGENTHAL, Die Handbiicher des geistlichen Rechts aus den Zeiten
des untergehenden byzantinischen Reiches und der tiirkischen Herrschaft [= Mémoires de '’Académie
impériale des sciences de Saint-Pétersbourg, 7¢ série, 28, 7, Saint-Pétersbourg 1881], dans Ib., Kleine
Schriften zur romischen und byzantinischen Rechtsgeschichte. 2, 1880-1884 (Opuscula 4, 2), Leipzig
1973, p. 15-59, ici p. 24-25 (« Verschiedene Kanonaria »).

125. BEHEIEBUYD, Comdmnuis o 2peveckuxs pyxonucsxs (cité n. 122), p. 65 n. 1.

126. N’ayant pu y avoir accés ni en consulter de microfilms, nous nous appuyons sur les catalogues
cités supra; relevons seulement que Lampros, a propos du manuscrit de Docheiarion, s’avére treés
insuffisant.

127. La présence du rituel de la confession (dxohovBio tfig é€ouoroyiceng) dans le manuscrit
de Lavra (f. 273") et dans le manuscrit Borgia (f. 164, ol suivent des catéchéses ou prieres de
réconciliation), ainsi qu'une partie du titre du manuscrit de Lavra (xepdloro diégopa. kol dvorykoio
Tpdg Tovg deopely kol Adewy EEovoiav eilngdrag, f. 97), indique que ces collections canoniques servaient
aussi de pénitentiels. Un tel usage, encore trop peu étudié, est bien attesté dans le monde slave : voir
ALEXANDROV, The Syntagma of Matthew Blastares (cité n. 86), p. 26-27.

128. BEHEIEBUYD, Corndnnis o speeckuxs pyxonucixs (cité n. 122), p. 65 : 1. Iepi tdv dpvnBéviov
10v Xp1otov Exovcing i dxovoimg; 2. Tepl 1oV aipetik®dv Droctpepdvimy; 3. Mepl aipetikdv; 4. Mepl
Aotivov; 5. Tlept iepéav xdvimv yovaikog, xph déxecBon tog é€opoloynioeig; 6. Tept povoydv Sexorévaov
106 ¢Eopoloyhoeig; 7. Tlept ndcwv xpdvov deeilet ¢Eopoloyeicban 6 dvBpwnog. Le dernier canon est le
suivant : 23 1. Tepi pedlhéviav xepotovnBijvor keedAono didpopa.
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canon 104 cité par Allatius appartenait a la premicre partie de ces trois codices, mais C’est
une hypothése assez probable.

Ce qui retient I'attention est surtout I'invocation du nom du hiéromoine Macaire
dans la préface d’un, peut-étre deux de ces trois nomocanons. Apres une liste de sources
— les apotres, dix conciles successifs, Basile le Grand, Jean le Jelineur et d’autres saints
Péres — I'introduction du manuscrit de Lavra donne le texte suivant'® :

Eikdtog 8¢ 81 10010 6mopddny O’ adTdV, g ATATEL T KOTO X pOVOVG Gvopuipeva,
Kol 00 TaEel TV mporyHdtv, Mg év kepalaiolg Sinpnuévav, ol Kaviveg Eypaenooy, Og
£k 10010V ducevpeTov 10 TPdC TV KBpdnc émlntoduevov kepdlotov. Kot S1d todto,
xGp1tL 100 Kuplov ko Ood kol swthipog Hudy Incod Xp1otod, 1 omopddny vr’ adTtdv
oproBévro kotd karpovg [k. k. om. L.] eic &v fuelc cuvabpoicatl crovddcouey Kol
todtor SredBdvtec, Moaxdplog iepopdvoyoc, éxtebeikouey éva €xoctov kepdloiov
AV o0TAV Qylov eig Thv adThv VrdBecty Ouod mg av [Soo. dv L.] evpebdot thig piog
vroBéceng (ntodueva mpog 10 dvoyAftmg kol dveunodictag edpickely evBHC TovC
v yoydv [thg yuyhicg L.] oixovopovuc.

1 était normal que les canons écrits par ceux-ci laient été de fagon dispersée, comme
lexigeait leur apparition & travers le temps, et non pas dans l'ordre des sujets, divisés en
chapitres, de sorte quun chapitre, recherché par certains avec application, était difficile &
trouver. Pour cette raison, avec la grice du seigneur Dieu notre sauveur Jésus Christ, ces
[canons] qui ont été édictés par eux de fagon dispersée et a des époques variées, nous allons
tenter de les rassembler en un [volume] et, aprés les avoir parcourus, [nous] le hiéromoine
Macaire, nous avons regroupé ensemble chaque chapitre de ces saints relatifs au méme sujet,
pour que se trouvent [ensemble] ceux qu’on cherche & propos d’un méme sujet, afin que
ceux qui ont charge d dmes [les| trouvent tout de suite sans probléme et sans empéchement.

Nous commengons a bien connaitre ces protestations contre le difficile usage des textes
canoniques. Mais ici le texte est fort maladroitement formulé, comme parait curieuse et
artificielle la brusque apposition du nom de Macaire au nominatif. Si I'on soupgonne
un artifice, il faut reconnaitre que la démarche prétée au compilateur est exactement
celle de Macaire dans sa Collection canonique, telle qu’il I'a exposée dans sa prothéoria,
a savoir : pour qu'un recueil canonique soit d’'usage commode, il faut en ranger les
canons thématiquement. Dans ces trois zomocanons recopiés a la fin du xvi¢ ou au début
du xvir siecle et placés sous le nom du hiéromoine Macaire, nous proposons donc de
voir, puisque les canons ne suivent pas I'ordre de 'autographe de Mikulov, non pas une
postérité directe mais le souvenir de la méthode de Macaire, demeuré attaché 4 la rédaction
de la Collection canonique que nous avons présentée ici.

129. Seule la préface du Lavra K 14 a été éditée par BEHEImEBUYD, Coémdnnis o peveckuxs
pyxonucaxs (cité n. 122), p. 65; elle est donnée de fagon incompléte chez Aammros, KatdAoyos (cité
n. 123), p. 267 (cité ici L.). Francu1 DE” CavaLiert, Codices graeci Chisiani et Borgiani (cité n. 121),
p. 126, nous assure que le nom de Macaire est également donné dans celle du Borgianus 13 au f. 7%;
rien n’est dit par Lampros de cette préface pour le Docheiarion 293.
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CONCLUSION

Il est temps de rassembler notre recherche. La Collection canonique du hiéromoine
Macaire est une ceuvre datée de 1525/26 qui fut immédiatement copiée par son auteur
sur un beau manuscrit de papier laiteux de 233 feuillets. Contenant 236 canons, elle
offre un remaniement thématique du Syntagma alphabétique de Matthieu Blastares
enrichi de sources extérieures, souvent transmises par les compilations juridiques en
annexe de ce célebre recueil du x1ve siecle. Si une édition permettra seule de comprendre
I'importance des additions de Macaire, on a relevé que le souci d’exhaustivité de I'auteur
Iavait conduit a enrichir ses canons d’éléments puisés dans des anthologies et dans une
littérature d’édification. Macaire demeure un travailleur solitaire, qui prétend n’avoir
ceuvré que pour lui-méme — c’est donc qu’il avait usage d’une telle Collection —, mais il
admet aussi paradoxalement dans sa prothééria avoir construit un outil dont tous pourront
le remercier — c’est donc qu’il espérait le voir diffusé. Sa main archaisante, fort soignée,
sera, nous I'espérons, retrouvée dans d’autres codices : a ce jour, Macaire demeure en effet
l'auteur d’un seul livre et le copiste d’un seul manuscrit.

Le codex ne voyagea pas vers 'Occident avant la fin du xvr°siécle. Nous avons placé
sa reliure vers 1590; présentant nombre de traits communs avec les reliures athonites,
accompagnée d’une rare décoration des tranches dans I'esprit de I'art ottoman du temps,
elle est orientale et 'on n’exclura pas qu’elle ait été réalisée sur la Sainte Montagne. Le
manuscrit passa ensuite, probablement par I'intermédiaire du marché constantinopolitain,
dans les mains du protestant Ferdinand Hoffmann, membre de 'une des familles les
plus illustres de ’Empire des Habsbourg et amateur de manuscrits grecs. Au sein de sa
collection principalement religieuse, cette Collection canonigue témoigne d’un intérét
pour le droit orthodoxe que 'on pourrait relier aux conflits religieux du temps. Conservé
successivement dans deux villes de Moravie, a Janovice dans le chiteau des Hoffmann puis
a Nikolsburg dans celui des Dietrichstein, le manuscrit de Macaire disparut a la faveur
d’une vente en 1933 dans une collection privée, avant d’avoir été sérieusement étudié.
Les spécialistes de droit canon, privés de tout support et trompés par un catalogue vieilli,
firent de Macaire un canoniste des x1ve-xv*siecles, lequel n’a pas existé.

Une bonne fortune, qui restera inexpliquée, a fait réapparaitre I'ccuvre a Orléans.
Le Mikulov1 136, heureusement devenu le Parisinus Suppl. gr. 1394, apporte a la
Bibliotheque nationale de France un unicum juridique postbyzantin de grand intérét et
un peu de cette histoire d’Europe centrale au xvr° si¢cle dont la Bibliothéque nationale
autrichienne de Vienne a 'habitude de recueillir les reliques.

CNRS, UMR 8167 Orient ¢ Méditerranée
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la collection George Zacos au Musée d'art et d'bistoire de Genéve (Collections
byzantines du MAH-Genéve 5), Milan — Genéve — Paris.

CArch Cabhiers archéologiques. Paris.

CCCM Corpus christianorum. Continuatio mediaevalis. Turnhout.
CCSG Corpus christianorum. Series Graeca. Turnhout.

CEFR Collection de I'Ecole francaise de Rome. Rome.

CFHB Corpus fontium historiae Byzantinae.

CHEYNET, Byzantine aristocracy ].-C. CHEYNET, The Byzantine aristocracy and its military
Sfunction (Variorum CS 859), Aldershot 2006.

CHEYNET, Pouvoir et contestations ].-C. CHEYNET, Pouvoir et contestations a Byzance : 963-1210
(Byzantina Sorbonensia 9), Paris 1990.

CHEYNET, Société ].-C. CHEYNET, La société byzantine : lapport des sceaux (Bilans de
recherche 3), Paris 2008.

CHEYNET, Zacos  ].-C. CHEYNET, Sceaux de la collection Zacos (Bibliothéque nationale de France)
se rapportant aux provinces orientales de 'Empire byzantin, Paris 2001.

CHEYNET & THEODORIDIS  ].-C. CHEYNET et D. THEODORIDIS, Sceaux byzantins de la collection
D. Théodoridis. Les sceaux patronymigues (MTM 33), Paris 2010.

CHEYNET & VANNIER, Etudes prosopographiques ].-C. CHEYNET, J.-F. VANNIER, Etudes
prosopographiques (Byzantina Sorbonensia 5), Paris 1986.

CHEYNET et al., Istanbul ].-C. CHEYNET, T. GOKYILDIRIM, V. BULGURLU, Les sceaux byzantins
du musée archéologique d’Istanbul (Publications de Institut de recherche
d’Istanbul 21. Série spéciale 4), Istanbul 2012.

CHEYNET et al., Seyrig ].-C. CHEYNET, C. MORRIssON, W. SEIBT, Les sceaux byzantins de la
collection Henri Seyrig, Paris 1991.

Chron. Paschale Chronicon Paschale, rec. L. Dindorfius, Bonnae 1832.

CIL Corpus inscriptionum Latinarum. Berlin 1963-.

o) Corpus iuris civilis. 2, Codex Justinianus, rec. P. Kriiger, Berlin 1877.
crG Clavis patrum Graecorum. Turnhout 1974-2003.

CPR Corpus Papyrorum Raineri. Wien 1895-.

CRAI Comptes rendus. Académie des inscriptions et belles-lettres. Paris.
CSCO Corpus scriptorum christianorum orientalium. Louvain.

CSHB Corpus scriptorum historiae Byzantinae. Bonn.

CUF Collection des universités de France. Paris.
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ABREVIATIONS XIII

Constantine Porphyrogenitus, De administrando imperio, Greek text ed. by
Gy. Moravcsik; English transl. by R. J. H. Jenkins (CFHB 1), Washington DC
1967%; 2, Commentary, ed. by R. J. H. Jenkins, London 1962.

Agltiov tiic Xprotiavikiic dpyouodoyixiic éraupeiog. Athénes.

Constantini Porphyrogeniti imperatoris De cerimoniis aulae Byzantinae libri duo, e

rec. J. J. Reiskii (CSHB), Bonnae 1829-1830.

Actes de Dionysion, éd. diplomatique par N. Oikonomides (Archives de
I’Athos 4), Paris 1968.

Ph. GriersoN, Catalogue of the Byzantine coins in the Dumbarton Oaks collection
and in the Whittemore collection. 2, Phocas to Theodosius III, 602-717. 1, Phocas
and Heraclius, 602-641; 2, Heraclius Constantine to Theodosius III, 641-717,
Washington DC 1973.

Ph. GriersoN, Catalogue of the Byzantine coins in the Dumbarton Oaks collection
and in the Whittemore collection. 3, Leo III to Nicephorus III, 717-1081. 1, Leo IIT
to Michael III, 717-867, Washington DC 1973.

M. Henvoy, Catalogue of the Byzantine coins in the Dumbarton Oaks collection and
in the Whittemore collection. 4, Alexius I to Michael VIII, 1081-1261. 1, Alexius I
to Alexius V (1081-1204); 2, The emperors of Nicaea and their contemporaries
(1204-1261), Washington DC 1999.

Ph. GriersoN, Catalogue of the Byzantine coins in the Dumbarton Oaks collection
and in the Whittemore collection. 5, Michael VIII to Constantine XI, 1258-1453,
Washington DC 1999.

Dumbarton Oaks papers. Washington.
Dumbarton Oaks studies. Cambridge Mass.

Catalogue of Byzantine seals at Dumbarton Oaks and in the Fogg Museum of
Art. 1, Traly, North of the Balkans, North of the Black Sea, ed. by ]. Nesbitt and
N. Oikonomides, Washington DC 1991; 2, South of the Balkans, the Islands,
South of Asia Minor, ed. by J. Nesbitt and N. Oikonomides, Washington DC
1994 ; 3, West, Northwest, and Central Asia Minor and the Orient, ed. by ]. Nesbitt
and N. Oikonomides, Washington DC 1996; 4, The East, ed. by E. McGeer,
J. Nesbitt and N. Oikonomides, Washington DC 2001; 5, The East (continued),
Constantinople and environs, unknown locations, addenda, uncertain readings, ed. by
E. McGeer, J. Nesbitt and N. Oikonomides, Washington DC 2005 ; 6, Emperors,
patriarchs of Constantinople, addenda, ed. by J. Nesbitt, Washington DC 2009.

Eretnpls Eraipeiog Bvlaviivav orovddv. ABfva.

The economic history of Byzantium : from the seventh through the fifteenth century,
A. E. Laiou, ed.-in-chief (DOS 39), Washington DC 2002.

Encyclopédie de 'Islam, nowvelle édition, Leiden — Paris 1954-20009.
Echos d’Orient : revue d’bistoire, de géographie et de liturgie orientales. Bucarest.
‘EAAnvikog @idoloyixos oAAoyog Kwvotavtivovndleang.

Greek, Roman and Byzantine studies. Durham.



XIV ABREVIATIONS

IRAIK Hssecmus Pyccxozo apxeosoeuneckozo uncmumyma 6 Kowcmanmunonose. Opecca,
Codus.
Tviron 1-2 Actes d’Iviron. 1, Des origines au milieu du x1° siécle, éd. diplomatique par J. Lefort,

N. Oikonomidés, D. Papachryssanthou, avec la collab. de H. Métrévéli
(Archives de I’Athos 14), Paris 1985.

Actes d’Iviron. 2, Du milieu du xii° siécle 4 1204, éd. diplomatique par J. Lefort,
N. Oikonomidés, D. Papachryssanthou, avec la collab. de V. Kravari et de
H. Métrévéli (Archives de ’Athos 16), Paris 1990.

JAC Jahrbuch fiir Antike und Christentum. Miinster.

JANIN, Géographie 1, 3 R.]JANIN, La géographie ecclésiastique de ['Empire byzantin. 1, Le siége
de Constantinople et le patriarcat cecuménique. 3, Les églises et les monastéres, Paris

1953, 19692
JESHO Journal of the economic and social history of the Orient. Leiden.
JP Journal of juristic papyrology. Warszawa.
JHS The journal of Hellenic studlies. London.
JOB Jabrbuch der dsterreichischen Byzantinistik. Wien.

Jorbanov, Corpus 1,2, 3 1. JorbaNov, Corpus of Byzantine seals from Bulgaria. 1, Byzantine
seals with geographical names, Sofia 2003 ; 2, Byzantine seals with family names,
Sofia 2006; 3, Sofia 2009.

JRS The journal of Roman studies. London.

Kinnamos loannis Cinnami Epitome rerum ab loanne et Alexio Commenis gestarum, rec.
A. Meineke (CSHB), Bonnae 1836.

Kovrtsipa-MakR1, MoAvBddpovila 1. Koatsiaa-Makeh, Bulaviivd  polvBddPoviia ovAloyiic
Oppavidn-Nikodaidn Nouiouarikod Movasiov Abnvdv, Abhva 1996.

KonstanTorouLos, MoAvfddfovile K. Kanstantonoyaos, Bulavtiaka woAvBdofovAla tod év
AbAvaic EBvixod voutouatikod puovoeiov, ABivo 1917.

LampE Greck patristic lexicon, ed. by G. W. H. Lampe, Oxford 1961.

LaureNT, Corpus2et5 V. LAURENT, Le corpus des sceaux de 'Empire byzantin. 2, Ladministration
centrale, Paris 1981.

V. LAURENT, Le corpus des sceaux de 'Empire byzantin. 5, L’Eglise. 1-3, Paris
1963-1972.

Lavrent, Orghidan Documents de  sigillographie byzantine : la  collection C. Orghidan
(Bibliothéque Byzantine. Documents 1), Paris 1952.

LAURENT, Vatican V.LAURENT, Les sceaux byzantins du Médaillier vatican (Medagliere della
Biblioteca vaticana 1), Vatican 1962.

Lavra 1 Actes de Lavra. 1, Des origines a 1204, éd. diplomatique par P. Lemerle,
A. Guillou, N. Svoronos, avec la collab. de D. Papachryssanthou (Archives de
I’Athos 5), Paris 1970.

Leo Diaconus Leonis Diaconi caloensis Historiae libri decem ; Liber de velitatione bellica Nicephori
Augusti, e rec. C. B. Hasii; accedunt Theodosii acroases de Creta capta e rec.



ABREVIATIONS XV

F. Jacobsii et Luitprandi legatio cum aliis libellis qui Nicephori Phocae et Joannis
Tzimiscius Historiam illustrant (CSHB 11), Bonnae 1828.

Léon le Diacre, Empereurs du x* siécle, présentation, trad. et notes par R. Bondoux et J.-P. Grélois
(MTM 40), Paris 2014.

LiHACEv, Vostok  H.TL. AUXAYEB, Moansdosyss zpeuecxozo Bocmoka, cOcT. U aBT. KOMMEHT.
B. C. Illanaposckast (Hayunoe HacaeACTBO 19), Mocksa 1991.

LP Le Liber pontificalis, texte, introd. et commentaire par L. Duchesne, 2 vol., Paris
1886 et 1892; III avec additions et corrections de L. Duchesne, C. Vogel éd.,
Paris 1955-1957.

LS] (& Rev. suppl.) A Greek-English lexicon with a revised supplement, comp. by H. G. Liddell &
R. Scott, rev. and augm. throughout by H. S. Jones, Oxford 1996.

Malalas loannis Malalae Chronographia, rec. 1. Thurn (CFHB 35), Berolini 2000.

Mauricii Strategicon = Das Strategikon des Maurikios, ed. et introd. instruxit G. T. Dennis,
germanice vertit E. Gamillscheg (CFHB 17), Wien 1981.

MB 1- Mecouwvixty BifAwoBixkn 171 ZvAdoyn dvexddtov uvnueiov tiig ‘EAAnvikiig
iotopiog, émotocio K. N. ZaBo [éd. K. N. SatHAs], Bevetio 1872-1894.
MEC Ph. GriersoN and M. BLACKBURN, Medieval European coinage : with a catalogue

of the coins in the Fitzwilliam Museum, Cambridge. 1, The early Middle Ages
(5"-10" centuries), Cambridge 1986. Ph. GriersoN, L. TravaiNi, Medieval
European coinage. 14, Italy. 3, South Italy, Sardinia, Sicily, Cambridge 1998.

MEFR Meélanges de I’Ecole frangaise de Rome. Rome.

MEFRM Meélanges de U'Ecole frangaise de Rome. Moyen Age. Rome — Paris.

MGH Monumenta Germaniae historica. Berlin. SS : Scriptores. Ep. : Epistolae.
MIB3 W. Haun, Moneta Imperii Byzantini. 3, Von Heraclius bis Leo II1./Alleinregierung

(610-720), mit Nachtrigen zum 1. und 2. Band (Verdffentlichungen der
numismatischen Kommission 10), Wien 1981.

Michaelis Attaliate Historia, rec. E. Th. Tsolakis (CFHB 50), Athenis 2011.

Michael Attaleiates, The history, transl. by A. Kaldellis and D. Krallis (Dumbarton Oaks
medieval library 16), Cambridge — London 2012.

Michel Psellos, Chronographie Michel Psellos, Chronggmphie ou Histoire d’un siécle de Byzance :
(976-1077), texte établi et trad. par E. Renauld (Les Belles Lettres. Collection
byzantine), Paris 1926-1928.

Michaelis Pselli Chronographia ~ Michaelis Pselli Chronographia, hrsg. von D. R. Reinsch
(Millennium Studien 51), Berlin — Boston 2014.

Michel le Syrien  Chronique de Michel le Syrien, patriarche jacobite d’Antioche (1166-1199), éd.
et trad. par J.-B. Chabot, I, Traduction livres I-VII; 2, Traduction livres VIII-XI;
3, Traduction livres XII-XXI; 4, Texte syriaque, Paris 1899-1924 (réimpr.
Bruxelles 1963).

Miguel Ataliates, Historia Miguel Ataliates, Historia, introd., ed., trad. y commentario de
I. Pérez Martin (Nueva Roma 15), Madrid 2002.
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Acta er diplomata graeca medii aevi sacra et profana collecta, ed. F. Miklosich et
J. Miiller, 6 vol., Vindobonae 1860-1890, réimpr. Aalen 1968.

Monographies de Travaux & mémoires. Paris.

Mélanges de I"Université Saint-Joseph. Beyrouth.

Quaderni ticinesi di numismatica e antichiti classiche. Lugano.
The Numismatic chronicle. London.

Numismatic circular. London.

Niceph., Breviarium = ‘Iotopia cdvropog Nikephoros, patriarch of Constantinople, Short

history, text, transl. and commentary by C. Mango (CFHB 13), Washington DC
1990.

Nicetae Choniatae Historia, rec. I. A. van Dieten (CFHB 11), Berolini — Novi Eboraci 1975.

Nov.

NP
OCA
ocr

ODB

OIKONOMIDES,

OIKONOMIDES,

OIKONOMIDES,

Patmos 1-3

PBW
PBE

Peira

PG
PL

Corpus iuris civilis. 3, Novellae, rec. R. Schoell, absolvit G. Kroll, Berolini 1895
(repr. Hildesheim 1993, 2005).

Brill’s encyclopaedia of the ancient world, New Pauly, Leiden — Boston, 2002-.
Orientalia Christiana analecta. Roma.

Orientalia Christiana periodica : commentarii de re orientali aetatis christianae
sacra et profana. Roma.

Oxford dictionary of Byzantium, A. P. Kazhdan ed. in chief, New York 1991.

Dated seals N.OixoNoMIDES, A collection of dated Byzantine lead seals,
Washington DC 1986.

Lead seals N. OIKONOMIDES, Byzantine lead seals (Dumbarton Oaks Byzantine
collection publications 7), Washington DC 1985.

Listes N. OIKONOMIDES, Les listes de préséance byzantines des 1x et X siécles :
introduction, texte, traduction et commentaire (Le monde byzantin 4), Paris 1972.

Bvlavtiva éyypoga tiig uoviig Ildtuov. A7, AVTOKPATOPIKD, YEVIKN E160YOYN,
evpetiipla, nivokec vrd E. A. Bpavovon [ed. E. L. Vranousse] (EOvikd 18popa
gpevvav. Kévtpo Bulavtvav epeuvdv), ABfve 1980.

Bvlavtva éyypaga tiig woviig Ildtuov. B, Anuociov Asitovpydv, Sinhopotixn
éxdoolg M. Nvotalonovrov-Tlekexidov  [ed. M. Nystazopoulou-Pelekidou]
(EBvikd Topupo epevvdv. Kévipo Bulovtivav epevvav), ABfva 1980.
Bvlavriva &yypago thig uoviig Ildtuov. I'’, Iatpropyixd, ictopixh elcaywyn,
Sunhoportikn £xdoon, M. Tepodvuotov [ed. M. Gerolymatou], ABAva 2016.

M. JEFFREYS et al., Prosopography of the Byzantine world, <http://pbw.kcl.ac.uk>

Prosopography of the Byzantine Empire. 1, 614-867, ed. by ]. R. Martindale,
Aldershot 2001. <http://www.pbe.kcl.ac.uk>

Ieipa fiyovv Sibaoxodio éx tédv mpdlewv 100 ueydAov xvpod Edctabiov tod
Pouaiov = JGR. 4, Practica ex actis Eustathii Romani : epitome legum, ex ed.
C. E. Zachariae a Lingenthal, émw. ' A. Zérov, Athenis 1931.

Patrologiae cursus completus. Series graeca, accur. ].-P. Migne, Paris 1856-1866.

Patrologiae cursus completus. Series latina, accur. J.-P. Migne, Paris 1844-1865.
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PLP Prosopographisches Lexikon der Palaiologenzeit, erstellt von E. Trapp, unter
Mitarbeit von R. Walther und H.-V. Beyer; mit einem Vorwort von H. Hunger.
Wien 1976-1996.

PLRE The prosopagraphy of the later Roman Empire, by A. H. M. Jones, J. R. Martindale
& J. Morris, Cambridge 1971-1992.

PmbZ Prosopographie der mittelbyzantinischen Zeit, nach Vorarbeiten F. Winkelmanns
erstellt von R.-]J. Lilie ez a/., Berlin 1998-2000.

PO Patrologia Orientalis. Paris.

Protaton Actes du Prétaton, éd. diplomatique par D. Papachryssanthou (Archives de

I’Athos 7), Paris 1975.

Ps.-Symeon Magister T/Jeop/mnes continuatus, loannes Cameniata, Symeon Magister, Georgius
Monachus, ex rec. 1. Bekkeri (CSHB 31), Bonnae 1838, p. 601-760.

RA Revue archéologique. Paris.

RALLES & PoTLES 1-6  Zdvrayuo t@v Osiwv kal iepdv xovévov, brod T. A. PEAAN xod M. TTotAf,
év ABfAvoug 1852-1859.

REAm Revue des études arméniennes. Paris.
REB Revue des études byzantines. Paris.

Regesten 1-5  F. DOLGER & P. WIRTH, Regesten der Kaiserurkunden des ostromischen Reiches von
565-1453. 1, Regesten von 565-1025; 2, Regesten von 1025-1204; 3, Regesten
von 1204-1282; 4, Regesten von 1282-1341; 5, Regesten von 1341-1453, (1-3 :
zweite, erweiterte und verbesserte Auflage), Miinchen 1960-2009.

Regestes 2-7 V. GRUMEL, Les regestes des actes du patriarcat de Camtzzntz'nople. 1, Les actes
des patriarches. 2-3, Les regestes de 715 a4 1206, 2°éd. revue et corrigée par
J. Darrouzes, Paris 1989; Les regestes de 1208 & 1309, par V. Laurent, Paris
1971; Les regestes de 1310 & 1376, par ]. Darrouzes, Paris 1977 7, Les regestes de
1410 & 1453, par J. Darrouzés, Paris 1991.

RN Revue numismatique. Paris.

ROC Revue de I'Orient chrétien. Paris.

RSBN Rivista di studi bizantini e neoellenici. Roma.

SBS Studies in Byzantine sigillography.

SC Sources chrétiennes. Paris.

Scylitzes loannis ~ Scylitzae ~ Synopsis  historiarum, rec. 1. Thurn (CFHB. Series

Berolinensis 5), Berlin — New York 1973.

Scylitzes continuatus ‘H ovvéyeio tiig Xpovoypagpiog 100 Twdvvov ZxvAiton (loannes Skylitzes
continuatus), exd. E.O.Tooldxng [E. Th. Tsolakis] (“Idpvpo.  pedetdv
Xepooviicov 100 Afuov 105), Oescoalovikn 1968.

SEG Supplementum epigraphicum Graecum.

SEIBT, Bleisiegel 1 . SEBT, Die byzantinischen Bleisiegel in Osterreich. 1, Kaiserhof, Wien
1978.
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Skoutatos, Personnages B. SkouLaTOs, Les personnages byzantins de ['Alexiade : analyse
prosopographique et synthése (Université de Louvain. Recueil de travaux d’histoire
et de philologie, 6¢ sér., fasc. 20), Louvain-la-Neuve 1980.

Skylitzes, Empereurs Jean Skylitzes, Empereurs de Constantinople, texte trad. par B. Flusin et
annoté par J.-C. Cheynet (Réalités byzantines 8), Paris 2003.

Stavrakos, Kophopoulos C. Stavrakos, Die byzantinischen Bleisiegel der Sammlung Savvas
Kophopoulos : eine Siegelsammlung auf der Insel Lesbos. 1, Turnhout 2010.

StT Studi e testi. Biblioteca Apostolica Vaticana, Citta del Vaticano.

Symeon Magister, Chronicon —Symeonis Magistri et Logothetae Chronicon, rec. S. Wahlgren
(CFHB 44, 1), Berolini — Novi Eboraci 2006.

Syn. CP Synaxarium Ecclesiae Constantinopolitanae e codice Sirmondiano nunc Berolinensi,
adiectis synaxariis selectis : Propylaeum ad Acta sanctorum Novembris, opera et

studio H. Delehaye, Bruxelles 1902.
Teubner Bibliotheca scriptorum Graecorum et Romanorum Teubneriana.

Theophanes  Theophanis Chronographia, rec. C. de Boor (Teubner), Lipsiac 1883-1885
[réimpr. Hildesheim — New York 1980].

Theophanes continuatus, ed. Bekker  Theophanes continuatus, loannes Cameniata, Symeon
Magister, Georgius Monachus, ex rec. 1. Bekkeri (CSHB 31), Bonnae 1838.

Theophanes continuatus, ed. Featherstone & Signes Chronographiae quae Theophanis
Continuati nomine fertur libri I-1V, rec., anglice verterunt, indicibus instruxerunt
M. Featherstone et J. Signes-Codofier, nuper repertis schedis C. de Boor
adiuvantibus (CFHB 53), Boston — Berlin 2015.

Theoph. Sim.  Theophylacti Simocattae Historiae, ed. C. de Boor, ed. correctiorem cur.
P. Wirth, Stutgardiae 1972.

TIB Tabula Imperii Byzantini. Wien.

TIB 1: J. Koper & F. HiLp, Register von P. SoustaL, Hellas und Thessalia,
Wien 1976.

TIB 2 : F. HiLb & M. ReSTLE, Kappadokien (Kappadokia, Charsianon, Sebasteia
und Lykandos), Wien 1981.

TIB 6 : P. SoustaL, Thrakien (Thrake, Rodopé und Haimimontos), Wien 1991.
TIB 7 : K. BELKE, N. MERSICH, Phrygien und Pisidien, Wien 1990.

TIB 8 : H. HerLenkemPER & F. Hip, Lykien und Pamphylien, Wien 2004.
TIB 12 : A. KtLzER, Ostthrakien (Euripé), Wien 2008.

TIB 15: K.-P. Toor & B.A.VEest, Syria (Syria Proté, Syria Deutera, Syria
Euphratésia), 3 vol., Wien 2014.

TLG Thesaurus linguae Graecae.
™ Travaux ¢& mémoires. Paris.
Variorum CS  Variorum collected studies series. London — Aldershot.

Vatopédi 1 Actes de Vatopédi. 1, Des origines & 1329, éd. diplomatique par J. Bompaire,
J. Lefort, V. Kravari, C. Giros (Archives de I’Athos 21), Paris 2001.



ABREVIATIONS XIX

Vita Basilii Chronographiae quae Theophanis Continuati nomine fertur liber quo Vita Basilii
imperatoris amplectitur, rec. Anglice vertit indicibus instruxit I. Sevéenko nuper
repertus schedis C. de Boor adiuvantibus (CFHB 42), Berlin 2011.

Vita Euthymii  Vita Euthymii patriarchae CP, text, transl., introd. and commentary by P. Karlin-
Hayter (Bibliothéque de Byzantion 3), Bruxelles 1970.

VTIB Verdffentlichungen der Kommission fiir die Tabula Imperii Byzantini. Wien.
44 Busanmuiickuii spemennux. Mocksa.

WassiLiou & SE1BT, Bleisiegel 2 A.-K. WassiLiou & W. SE1BT, Die byzantinischen Bleisiegel
in Osterreich. 2, Zentral- und Provingialverwaltung (Verdffentlichungen der
Kommission fiir Byzantinistik 2, 1), Wien 2004.

WBS Wiener byzantinistische Studien. Wien.

Zacos & VEGLERY  G. Zacos & A. VEGLERY, Byzantine lead seals. 1, Basel 1972.

Zacos 2 G. Zacos, Byzantine lead seals. 2, compiled and ed. by J. W. Nesbitt, Berne
1984-1985.

ZEPOS Jus Graecoromanum, cur. ]. et P. Zepos, Athenis 1931.

Zeros 1 : 1, Novellae et aureae bullae imperatorum post Justinianum.

Zonaras loannis Zonarae Epitomae historiarum. 3, Libri 13-18, ed. T. Biittner-Wobst ex
rec. M. Pinderi (CSHB), Bonnae 1897.
ZPE Zeitschrift fiir Papyrologie und Epigraphik. Bonn.

ZRVI 3b6opuux padosa Busanmonromxoz uncmumyma. Beorpaa.
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